
RETTIFICHE

Rettifica della direttiva 98/98/CE della Commissione, del 15 dicembre 1998, recante venticinquesimo adegua-
mento al progresso tecnico della direttiva 67/548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle
disposizioni legislative, regolamentari e amministrative relative alla classificazione, all'imballaggio e all'etichet-

tatura delle sostanze pericolose

(Gazzetta ufficiale delle Comunità europee L 355 del 30 dicembre 1998)

Con riferimento alla direttiva 98/98/CE della Commissione recante venticinquesimo adeguamento al progresso tecnico
della direttiva 67/548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative relative alla classificazione, all'imballaggio e all'etichettatura delle sostanze pericolose, le voci di cui
all'allegato I della direttiva 67/548/CEE sono sostituite da quelle nella presente rettifica.

IT15.11.1999 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee L 293/1



Cas No � EC No � No 006-007-00-5

NOTA A

ES: sales del ácido cianhídrico, excepto los cianuros complejos, tales como los ferrocianuros y ferricianuros y oxicianuro de
mercurio

DA: salte af hydrogencyanid med undtagelse af komplekse salte som cyanoferrat (II) og-(III) og kviksølv(II)oxidcyanid

DE: Salze der Blausäure mit Ausnahme der komplexen Cyanide, z. B. Cyanoferrate (II) und (III) und Quecksilberoxidcyanid

EL: Üëáôá õäñïêõáíßïõ åêôüò áðü ôá óýìðëïêá êõáíéïý÷á üðùò ôá óéäçñïêõáíéïý÷á, óéäçñéêõáíéïý÷á êáé ïîõêõáíéïý÷ïò õäñÜñãõñïò

EN: hydrogen cyanide (Salts of ...) with the exception of complex cyanides such as ferrocyanides, ferricyanides and mercuric
oxycyanide

FR: sels de l'acide cyanhydrique, à l'exception des cyanures complexes tels que ferrocyanures et ferricyanures et oxycyanure de
mercure

IT: sali dell'acido cianidrico, ad esclusione dei cianuri complessi come ferrocianuri e ferricianuri e ossicianuro di Hg

NL: cyaanwaterstof (Zouten van ...) met uitzondering van complexe cyaniden zoals ferro- en ferricyaniden en kwikoxycyanide

PT: sais do ácido cianídrico, com excepçaõ dos cianetos complexos tais como ferrocianetos, ferricianetos e oxicianeto de mercúrio

FI: syaanivetyhapon suolat lukuunottamatta kompleksisia syanideja kuten ferrosyanidit, ferrisyanidit ja elohopeaoksisyanidi

SV: cyanvätesyra (salter av ...); salter av vätecyanid med undantag av komplexa cyanider som ferrocyanider, ferricyanider och
kvicksilveroxicyanid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/27/28 R 32 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 26/27/28-32-50/53

S: (1/2-)7-28-29-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 19



Cas No 142-59-6 EC No 205-547-0 No 006-014-00-3

CH2 NH    C    S– Na+

CH2 NH    C    S– Na+

S

S

ES: nabam (ISO); etilenbisditiocarbamato de disodio

DA: nabam (ISO); dinatriumethylenbisdithiocarbamat

DE: nabam (ISO); Dinatriumethylenbisdithiocarbamat

EL: nabam (ISO); áéèõëåíïäéóäéèåéïêáñâáìéäéêü äéíÜôñéï

EN: nabam (ISO); disodium ethylenebis(N,N�-dithiocarbamate)

FR: nabame (ISO); éthylènebisdithiocarbamate de disodium

IT: nabam (ISO); etilenbisditiocarbammato di disodio

NL: nabam (ISO); dinatriumethyleenbisdithiocarbamaat

PT: nabame (ISO); etilenobisditiocarbamato de dissódio

FI: nabami (ISO); dinatriumetyleenibisditiokarbamaatti

SV: nabam (ISO); dinatriumetylenbisditiokarbamat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 Xi; R 37 R 43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-37-43-50/53

S: (2-)8-24/25-46-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 330-55-2 EC No 206-356-5 No 006-021-00-1

NH C

Cl

OCH3

O

CH3

NCl

ES: linuron (ISO); 3-(3,4-diclorofenil)-1-metil-1-metoxiurea

DA: linuron (ISO); 3-(3,4-dichlorphenyl)-1-methoxy-1-methylurinstof

DE: Linuron (ISO); 3-(3,4-Dichlorphenyl)-1-methoxy-1-methylharnstoff

EL: linuron (ISO); 3-(3,4-äé÷ëùñïöáéíõëï)-1-ìåèïîõ-1-ìåèõëïõñßá

EN: linuron (ISO); 3-(3,4-dichlorophenyl)-1-methoxy-1-methylurea

FR: linuron (ISO); 3-(3,4-dichlorophényl)-1-méthoxy-1-méthylurée

IT: linuron (ISO); 3-(3,4-diclorofenil)-1-metil-1-metossiurea

NL: linuron (ISO); 3-(3,4-dichloorfenyl)-1-methoxy-1-methylureum

PT: linurone (ISO); 3-(3,4-diclorofenil)-1-metil-1-metoxiureia

FI: linuroni (ISO); 3-(3,4-dikloorifenyyli)-1-metoksi-1-metyyliurea

SV: linuron (ISO); 3-(3,4-diklorfenyl)-1-metoxi-1-metylurea

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22-48/22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-40-48/22-50/53

S: (2-)36/37-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 1114-71-2 EC No 214-215-4 No 006-034-00-2

CH3 CH2

N CO S
CH2 CH2

CH3 CH2

CH2 CH2 CH3

ES: pebulato (ISO); butil (etil)tiocarbamato de S-propilo

DA: pebulat (ISO); S-propylbutyl (ethyl) thiocarbamat

DE: Pebulat (ISO); S-Propylbutyl (ethyl) thiocarbamat

EL: pebulate (ISO); (áéèõëï)âïõôõëïèåéïêáñâáìéäéêüò S-ðñïðõëåóôÝñáò

EN: pebulate (ISO); N-butyl-N-ethyl-S-propylthiocarbamate

FR: pébulate (ISO); butyl (éthyl) thiocarbamate de S-propyle

IT: pebulato (ISO); butil (etil) tiocarbammato di S-propile

NL: pebulaat (ISO); S-propylbutyl (ethyl) thiocarbamaat

PT: pebulato (ISO); butil (etil) tiocarbamato de S-propilo

FI: pebulaatti (ISO)

SV: pebulat; S-propylbutyletylkarbamotioat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-51/53

S: (2-)23-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 22781-23-3 EC No 245-216-8 No 006-046-00-8

C

CH3

NH CH3

CH3

O

O

O

O

ES: bendiocarb (ISO); metilcarbamato de 2,2-dimetil-1,3-benzodioxol-4-ilo

DA: bendiocarb (ISO); 2,2-dimethyl-1,3-benzodioxol-4-ylmethylcarbamat

DE: Bendiocarb (ISO); 2,2-Dimethyl-1,3-benzodioxol-4-ylmethylcarbamat

EL: bendiocarb (ISO); ìåèõëïêáñâáìéäéêüò 2,2-äéìåèõëï-1,3-âåíæïäéïîïë-4-õëåóôÝñáò

EN: bendiocarb (ISO); 2,2-dimethyl-1,3-benzodioxol-4-yl N-methylcarbamate

FR: bendiocarbe (ISO); méthylcarbamate de 2,2-diméthyl-1,3-benzodioxole-4-yle

IT: bendiocarb (ISO); metilcarbammato di 2,2-dimetil-1,3-benzodiossol-4-ile

NL: bendiocarb (ISO); 2,2-dimethyl-1,3-benzodioxool-4-ylmethylcarbamaat

PT: bendiocarbe (ISO); metilcarbamato de 2,2-dimetil-1,3-benzodioxole-4-ilo

FI: bendiokarbi (ISO)

SV: bendiokarb; 2,2-dimetyl-1,3-benzodioxol-4-ylmetylkarbamat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T; R 23/25 Xn; R 21 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T N

R: 21-23/25-50/53

S: (1/2-)22-36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 47



Cas No 5259-88-1 EC No 226-066-2 No 006-060-00-4

N
H

C

CH3O

O

O

O
S

ES: oxicarboxin (ISO); 5,6-dihidro-2-metil-1,4-oxatiin-3-carboxanilida 4,4-dioxido

DA: oxycarboxin (ISO); 5,6-dihydro-2-methyl-1,4-oxathiin-3-carboxanilid-4,4-dioxid

DE: Oxycarboxin (ISO); 5,6-Dihydro-2-methyl-1,4-oxathiin-3-carboxanilid-4,4-dioxid

EL: 4,4-äéïîåéäï-2-ìåèõëï-5,6-äéûäñï-1,4-ïîáèåéúíï-3-êáñâïîáíéëßäéï

EN: oxycarboxin (ISO); 2,3-dihydro-6-methyl-5-(N-phenylcarbamoyl)-1,4-oxothiine 4,4-dioxide

FR: oxycarboxine (ISO); 5,6-dihydro-2-méthyl-1,4-oxathiine-3-carboxanilide 4,4-dioxyde

IT: ossicarbossina (ISO); 5,6-diidro-2-metil-1,4-ossatiin-3-carbossanilida 4,4-diossido

NL: oxycarboxine (ISO); 5,6-dihydro-2-methyl-1,4-oxathiin-3-carboxanilide-4,4-dioxide

PT: oxicarboxina (ISO); 5,6-diidro-2-metil-1,4-oxatiino-3-carboxanili de 4,4-dióxido

FI: oksikarboksiini (ISO)

SV: oxikarboxin (ISO); 5,6-dihydro-2-metyl-N-fenyl-1,4-oxatiin-3-karboxamid-4,4-dioxid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn

R: 22-52/53

S: (2-)61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 59



Cas No 115-96-8 EC No 204-118-5 No 015-102-00-0

P
CH2 CH2Cl

O
O

CH2 CH2ClO
CH2 CH2ClO

ES: fosfato de tris(2-cloroetilo)

DA: tris(2-chlorethyl)phosphat

DE: Tris(2-chlorethyl)phosphat

EL: öùóöïñéêüò ôñé (2-÷ëùñïáéèõëï)-åóôÞñ

EN: tris(2-chloroethyl) phosphate

FR: phosphate de tris (2-chloroéthyle)

IT: fosfato di tris(2-cloroetile)

NL: tris(2-chloorethyl)fosfaat

PT: fosfato de tris(2-cloroetilo)

FI: tris(2-kloorietyyli)fosfaatti

SV: tris(2-kloretyl)fosfat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-40-51/53

S: (2-)36/37-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 1468-37-7 EC No 215-993-8 No 016-024-00-X

S

S

S

H3CO C

SH3CO C

ES: dimexano; disulfuro de bis(metoxi-tiocarbonilo)

DA: dimexano; Bis(methoxy-thiocarbonyl)-disulfid

DE: Dimexano; Bis(methoxy-thiocarbonyl)-disulfid

EL: dimexano; äéò(ìåèïîõèåéïêáñâïíïûëï)äéóïõëößäéï

EN: dimexano; bis(methoxythiocarbonyl) disulphide

FR: dimexano; disulfure de bis(méthoxy-thiocarbonyle)

IT: dimexano; disolfuro di bis(metossi-tiocarbonile)

NL: dimexano; dimexaan; dimethyldixanthogeen

PT: dimexano; dissulfureto de bis(metoxitiocarbonilo)

FI: dimeksaani

SV: dimexano; bis(metoxitiokarbonyl)disulfid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-50/53

S: (2-)60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 105



Cas No 1310-58-3 EC No 215-181-3 No 019-002-00-8

KOH

ES: hidróxido de potasio; potasa cáustica

DA: kaliumhydroxid

DE: Kaliumhydroxid; Ätzkali

EL: õäñïîåßäéï ôïõ êáëßïõ; êáõóôéêÞ ðïôÜóóá

EN: potassium hydroxide; caustic potash

FR: hydroxyde de potassium; potasse caustique

IT: idrossido di potassio; potassa caustica

NL: kaliumhydroxide

PT: hidróxido de potássio; potassa cáustica

FI: kaliumhydroksidi; kalilipeä

SV: kaliumhydroxid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 C; R 35

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

C

R: 22-35

S: (1/2-)26-36/37/39-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 25 % C; R 22-35

5 % £ C < 25 % C; R 35

2 % £ C < 5 % C; R 34

0,5 % £ C < 2 % Xi; R 36/38

110 30.12.98



Cas No 7786-81-4 EC No 232-104-9 No 028-009-00-5

NiSO4

ES: sulfato de níquel

DA: nikkelsulfat

DE: Nickelsulfat

EL: èåéúêü íéêÝëéï

EN: nickel sulphate

FR: sulfate de nickel

IT: solfato di nichel

NL: nikkelsulfaat

PT: sulfato de níquel

FI: nikkelisulfaatti

SV: nickelsulfat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22 R 42/43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-40-42/43-50/53

S: (2-)22-36/37-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 115



Cas No 7790-79-6 EC No 232-222-0 No 048-006-00-2

NOTA E

CdF2

ES: fluoruro de cadmio

DA: cadmiumfluorid

DE: Cadmiumfluorid

EL: öèïñéïý÷ï êÜäìéï

EN: cadmium fluoride

FR: fluorure de cadmium

IT: fluoruro di cadmio

NL: cadmiumfluoride

PT: fluoreto de cádmio

FI: kadmiumfluoridi

SV: kadmiumfluorid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 Muta. Cat. 2; R 46 Repr. Cat. 2; R 60-61 T+; R 26 T; R 25-48/23/25 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 45-46-60-61-25-26-48/23/25-50/53

S: 53-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 10 % T+; R 45-46-60-61-25-26-48/23/25

7 % £ C < 10 % T+; R 45-46-60-61-22-26-48/23/25

1 % £ C < 7 % T; R 45-46-60-61-22-23-48/20/22

0,5 % £ C < 1 % T; R 45-46-60-61-20/22-48/20/22

0,1 % £ C < 0,5 % T; R 45-46-20/22-48/20/22

0,01 % £ C < 0,1 % T; R 45
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Cas No � EC No � No 601-007-00-7

NOTA C

C6H14

ES: hexano, mezcla de isómeros (contiendo menor de un 5 % de n-hexano EC No. 203-777-6)

DA: hexanisomere, blandinger, med mindre end 5 % hexan EC No 203-777-6

DE: Hexan, Isomerengemisch (mit weniger als 5 % n-Hexan EC No. 203-777-6)

EL: åîÜíéï, ìåßãìá éóïìåñþí (ðåñéÝ÷ïí ëéãüôåñï áðü 5 % ç-åîÜíéï, EC No 203-777-6)

EN: hexane, mixture of isomers (containing less than 5 % n-hexane, EC No. 203-777-6)

FR: hexane, mélange d'isomères (contenant moins de 5 % de n-hexane, CE no 203-777-6)

IT: esano, miscela di isomeri (contenente meno di 5 % di n-esano EC No. 203-777-6)

NL: hexaan, mengsel van isomeren (bevattende minder dan 5 % n-hexaan EC No 203-777-6)

PT: hexano, mistura de isómeros (contendo menos de 5 % de n-hexano, no CE 203-777-6)

FI: heksaani, isomeerien seos (joka sisältää vähemmän kuin 5 % n-heksaania EC No 203-777-6)

SV: hexan, blandning av isomerer (som innehåller mindre än 5 % n-hexan EC No. 203-777-6)

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F; R 11 Xn; R 65 Xi; R 38 R 67 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F Xn N

R: 11-38-51/53-65-67

S: (2-)9-16-29-33-61-62

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

NOTA 4

NOTA 6
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Cas No 106-98-9 [1]
107-01-7 [2]
115-11-7 [3]
590-18-1 [4]
624-64-6 [5]

EC No 203-449-2 [1]
203-452-9 [2]
204-066-3 [3]
209-673-7 [4]
210-855-3 [5]

No 601-012-00-4

NOTA C

H3C

H3C CH3

CH3

CH2

CH2

CH

CH

CH CH

H3C C

CH2 [1]

[2]

[3]

H3C

C

H

CH3

[4]

H3C

C

C

H

H

CH3 [5]

ES: but-1-eno [1]; buteno, mezcla de isómeros-1-y-2- [2]; 2-metilpropeno [3]; (Z)-but-2-eno [4]; (E)-but-2-eno [5]

DA: but-1-en [1]; buten, blanding af-1-og-2-isomerer [2]; 2-methylpropen [3]; (Z)-but-2-en [4]; (E)-but-2-en [5]

DE: But-1-en [1]; Buten, Gemisch von-1-und-2-Isomeren [2]; 2-Methylpropen [3]; (Z)-But-2-en [4]; (E)-But-2-en [5]

EL: âïõô-1-Ýíéï [1]; âïõôÝíéï, ìßãìá éóïìåñþí-1-êáé-2- [2]; 2-ìåèõëïðñïðÝíéï, éóïâïõôÝíéï [3]; (Z)-âïõô-2-Ýíéï [4]; (E)-âïõô-2-Ýíéï [5]

EN: but-1-ene [1]; butene, mixed-1-and-2-isomers [2]; 2-methylpropene [3]; (Z)-but-2-ene [4]; (E)-but-2-ene [5]

FR: but-1-ène [1]; butène; mélange des isomères-1-et-2- [2]; 2-méthylpropène [3]; (Z)-but-2-ène [4]; (E)-but-2-ène [5]

IT: but-1-ene [1]; butene, miscela degli isomeri-1-e-2- [2]; 2-metilpropene [3]; (Z)-but-2-ene [4]; (E)-but-2-ene [5]

NL: but-1-een [1]; buteen, mengsel van-1-en-2-isomeren [2]; 2-methylpropeen [3]; (Z)-but-2-een [4]; (E)-but-2-een [5]

PT: 1-buteno [1]; buteno, mistura de-1-e de-2-isomerós [2]; 2-metilpropeno [3]; (Z)-2-buteno [4]; (E)-2-buteno [5]

FI: but-1-eeni [1]; buteeni seos: 1- ja 2-isomeerit [2]; 2-metyylipropeeni [3]; (Z)-but-2-eeni [4]; (E)-but-2-eeni [5]

SV: but-1-en [1]; 2-buten [2]; 2-metylpropen [3]; (Z)-but-2-en [4]; (E)-but-2-en [5]
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Cas No 106-98-9 [1]
107-01-7 [2]
115-11-7 [3]
590-18-1 [4]
624-64-6 [5]

EC No 203-449-2 [1]
203-452-9 [2]
204-066-3 [3]
209-673-7 [4]
210-855-3 [5]

No 601-012-00-4

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F+; R 12

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F+

R: 12

S: (2-)9-16-33

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 95-47-6 [1]
106-42-3 [2]
108-38-3 [3]

1330-20-7 [4]

EC No 202-422-2 [1]
203-396-5 [2]
203-576-3 [3]
215-535-7 [4]

No 601-022-00-9

NOTA C

[1]

CH3

CH3

[2]

CH3

CH3

[3]

CH3

CH3

[4]

CH3

CH3

ES: o-xileno [1]; p-xileno [2]; m-xileno [3]; xileno [4]

DA: o-xylen [1]; p-xylen [2]; m-xylen [3]; xylen [4]

DE: o-Xylol [1]; p-Xylol [2]; m-Xylol [3]; Xylol [4]

EL: ï-îõëüëéï [1]; ð-îõëüëéï [2]; ì-îõëüëéï [3]; îõëüëéï, ìßãìá éóïìåñþí [4]

EN: o-xylene [1]; p-xylene [2]; m-xylene [3]; xylene [4]

FR: o-xylène [1]; p-xylène [2]; m-xylène [3]; xylène [4]

IT: o-xilene [1]; p-xilene [2]; m-xilene [3]; xilene [4]

NL: o-xyleen [1]; p-xyleen [2]; m-xyleen [3]; xyleen [4]

PT: o-xileno [1]; p-xileno [2]; m-xileno [3]; xileno [4]

FI: o-ksyleeni [1]; p-ksyleeni [2]; m-ksyleeni [3]; ksyleeni [4]

SV: o-xylen [1]; p-xylen [2]; m-xylen [3]; xylen [4]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 10 Xn; R 20/21 Xi; R 38

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn

R: 10-20/21-38

S: (2-)25

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 20 % Xn; R 20/21-38

12,5 % £ C < 20 % Xn; R 20/21
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Cas No 583-59-5 [1]
7443-70-1 [2]
7443-52-9 [3]

EC No 209-512-0 [1]
231-187-9 [2]
231-186-3 [3]

No 603-010-00-9

NOTA C

CH3

OH
H

ES: 2-metilciclohexanol, mezcla de isomeros [1]; cis-2-metilciclohexanol [2]; trans-2-metilciclohexanol [3]

DA: 2-methylcyclohexanol, blanding af isomerer [1]; cis-2-methylcyclohexanol [2]; trans-2-methylcyclohexanol [3]

DE: 2-Methylcyclohexanol, Isomerengemisch [1]; cis-2-Methylcyclohexanol [2]; trans-2-Methylcyclohexanol [3]

EL: 2-ìåèõëïêõêëïåîáíüëç, ìßãìá éóïìåñþí [1]; cis-2-ìåèõëïêõêëïåîáíüëç [2]; trans-2-ìåèõëïêõêëïåîáíüëç [3]

EN: 2-methylcyclohexanol, mixed isomers [1]; cis-2-methylcyclohexanol [2]; trans-2-methylcyclohexanol [3]

FR: 2-méthylcyclohexanol, mélange d'isomères [1]; cis-2-méthylcyclohexanol [2]; trans-2-méthylcyclohexanol [3]

IT: 2-metilcicloesanolo, miscela di isomeri [1]; cis-2-metilcicloesanolo [2]; trans-2-metilcicloesanolo [3]

NL: 2-methylcyclohexanol, mengsel van isomeren [1]; cis-2-methylcyclohexanol [2]; trans-2-methylcyclohexanol [3]

PT: 2-metilciclohexanol, mistura de isomeros [1]; cis-2-metilciclohexanol [2]; trans-2-metilciclohexanol [3]

FI: 2-metyylisykloheksanoli, isomeerien seos [1]; cis-2-metyylisykloheksanoli [2]; trans-2-metyylisykloheksanoli [3]

SV: 2-metylcyklohexanol [1]; cis-2-metylcyklohexanol [2]; trans-2-metylcyklohexanol [3]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn

R: 20

S: (2-)24/25

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 2186-24-5 [1]
2186-25-6 [2]
2210-79-9 [3]

26447-14-3 [4]

EC No 218-574-8 [1]
218-575-3 [2]
218-645-3 [3]
247-711-4 [4]

No 603-056-00-X

NOTA C

CH2

CH3

CH CH2 O

O

ES: [(p-toliloxi)metil]oxirano [1]; [(m-toliloxi)metil]oxirano [2]; 2,3-epoxipropil o-tolil éter [3]; [(toliloxi)metil]oxirano [4]; óxido de
glicidilo y de tolilo [4]

DA: [(p-tolyloxy)methyl]oxiran [1]; [(m-tolyloxy)methyl]oxiran [2]; 2,3-epoxypropyl-o-tolylether [3]; [(tolyloxy)methyl]oxiran [4];
2,3-epoxypropyl-p-tolylether [1]; 2,3-epoxypropyl-m-tolylether [2]; [(o-tolyloxy)methyl]oxiran [3]; cresylglycidylether [4]

DE: [(p-Tolyloxy)methyl]oxiran [1]; [(m-Tolyloxy)methyl]oxiran [2]; 2,3-Epoxypropyl-o-tolylether [3]; [(Tolyloxy)methyl]oxiran [4];
Kresylglycidylether [4]

EL: [(ð-ðïëõëïîõ)ìåèõë]ïîéñÜíéï [1]; [(ì-ôïëõëïîõ)ìåèõë]ïîéñÜíéï [2]; 2,3-åðïîõðñïðõëï-ï-ôïëõëáéèÝñáò [3]; [(ôïëõëïîõ)ìåèõë]ïîéñÜíéï
[4]

EN: [(p-tolyloxy)methyl]oxirane [1]; [(m-tolyloxy)methyl]oxirane [2]; 2,3-epoxypropyl o-tolyl ether [3]; [(tolyloxy)methyl]oxirane
[4]; cresyl glycidyl ether [4]

FR: [(p-tolyloxy)méthyl]oxiranne [1]; [(m-tolyloxy)méthyl]oxiranne [2]; oxyde de 2,3-époxypropyle et de o-tolyle [3];
[(tolyloxy)méthyl]oxiranne [4]; oxyde de glycidyle et de tolyle [4]

IT: [(p-tolilossi)metil]ossirano [1]; [(m-tolilossi)metil]ossirano [2]; ossido di 2,3-epossipropile e o-tolile [3]; [(tolilossi)metil]ossirano
[4]; cresile glicidile etere [4]

NL: [(p-tolyloxy)methyl]oxiran [1]; [(m-tolyloxy)methyl]oxiran [2]; 2,3-epoxypropyl-o-tolylether [3]; [(tolyloxy)methyl]oxiran [4];
cresylglycidylether [4]

PT: [(p-toliloxi)metil]oxirano [1]; [(m-toliloxi)metil]oxirano [2]; éter 2,3-epoxipropilo o-tolilico [3]; [(toliloxi)metil]oxirano [4];
óxido de glicidilo e de tolilo [4]

FI: [(p-tolyylioksi)metyyli]oksiraani [1]; [(m-tolyylioksi)metyyli]oksiraani [2]; 2,3-epoksipropyyli-o-tolyylieetteri [3]; [(tolyy-
lioksi)metyyli]oksiraani [4]; kresyyliglysidyylieetteri [4]

SV: [(p-tolyloxi)metyl]oxiran [1]; [(m-tolyloxi)metyl]oxiran [2]; [(o-tolyloxi)metyl]oxiran [3]; 2,3-epoxipropyl-o-tolyleter [3];
[(tolyloxi)metyl]oxiran [4]; kresylglycidyleter [4]
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Cas No 2186-24-5 [1]
2186-25-6 [2]
2210-79-9 [3]

26447-14-3 [4]

EC No 218-574-8 [1]
218-575-3 [2]
218-645-3 [3]
247-711-4 [4]

No 603-056-00-X

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40 Xi; R 38 R 43 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 38-40-43-51/53

S: (2-)36/37-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 1464-53-5 EC No 215-979-1 No 603-060-00-1

NOTA E

CH2 CH

O

CH2CH

O

ES: 2,2�-bioxirano

DA: 2,2�-bioxiran

DE: 2,2�-Bioxiran

EL: 2,2�-äéïîéñÜíéï

EN: 2,2�-bioxirane; 1,2:3,4-diepoxybutane

FR: 2,2�-bioxiranne; 1,2:3,4-diépoxybutane

IT: 2,2�-biosssirano

NL: 2,2�-bioxiraan

PT: 2,2�-bioxirano; 1,2:3,4-diepoxi-butano; diepoxibutadieno

FI: 2,2-bioksiraani; 1,2:3,4-diepoksibutaani

SV: 2,2�-bioxiran; 1,2:3,4-diepoxibutan

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 Muta. Cat. 2; R 46 T+; R 26 T; R 24/25 C; R 34

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+

R: 45-46-24/25-26-34

S: 53-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 209



Cas No 592-84-7 [1]
762-75-4 [2]
542-55-2 [3]

EC No 209-772-5 [1]
212-105-0 [2]
208-818-1 [3]

No 607-017-00-8

NOTA C

HCOOC4H4

ES: formiato de butilo [1]; formiato de terc-butilo [2]; formiato de isobutilo [3]

DA: butylformiat [1]; tert-butylformiat [2]; isobutylformiat [3]

DE: Butylformiat [1]; tert-Butylformiat [2]; Isobutylformiat [3]

EL: ìõñìçêéêü âïõôõëï [1]; ìõñìçêéêü ôåñô-âïõôýëéï [2]; ìõñìçêéêü éóïâïõôõëï [3]

EN: butyl formate [1]; tert-butyl formate [2]; isobutyl formate [3]

FR: formiate de butyle [1]; formiate de tert-butyle [2]; formiate d'isobutyle [3]

IT: formiato di butile [1]; formiato di terz-butile [2]; formiato di isobutile [3]

NL: butylformiaat [1]; tert-butylformiaat [2]; isobutylformiaat [3]

PT: formato de butilo [1]; formato de terc-butilo [2]; formato de isobutilo [3]

FI: butyyliformiaatti [1]; n-butyyliformiaatti [1]; tert-butyyliformiaatti [2]; isobutyyliformiaatti [3]

SV: butylformiat [1]; 1,1-dimetyletylformiat [2]; tert-butylformiat [2]; 2-metylpropylformiat [3]; isobutylformiat [3]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F; R 11 Xi; R 36/37

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F Xi

R: 11-36/37

S: (2-)9-16-24-33

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 110-45-2 [1]
638-49-3 [2]

35073-27-9 [3]

EC No 203-769-2 [1]
211-340-6 [2]
252-343-2 [3]

No 607-018-00-3

NOTA C

HCOOC5H11

ES: formiato de isopentilo [1]; formiato de pentilo [2] formiato de 2-metilbutilo [3]

DA: isopentylformiat [1]; pentylformiat [2] 2-methylbutylformiat [3]

DE: Isopentylformiat [1]; Pentylformiat [2] 2-Methylbutylformiat [3]

EL: ìõñìçêéêü éóïðåíôýëéï [1]; ìõñìçêéêü ðåíôõëï [2] ìõñìçêéêü 2-ìåèõëïâïõôýëéï [3]

EN: isopentyl formate [1]; pentyl formate [2] 2-methylbutyl formate [3]

FR: formiate d'isopentyle [1]; formiate de pentyle [2] formiate de 2-méthylbutyle [3]

IT: formiato di isopentile [1]; formiato di pentile [2] formiato di 2-metilbutile [3]

NL: isopentylformiaat [1]; pentylformiaat [2] 2-methylbutylformiaat [3]

PT: formato de isopentilo [1]; formato de pentilo [2] formato de 2-metilbutilo [3]

FI: isopentyyliformiaatti [1]; pentyyliformiaatti [2]; amyyliformiaatti [2]; 2-metyylibutyyliformiaatti [3]

SV: 3-metylbutylformiat [1]; isopentylformiat [1]; pentylformiat [2]; 2-metylbutylformiat [3]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 10 Xi; R 36/37

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi

R: 10-36/37

S: (2-)24

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 56073-07-5 EC No 259-978-4 No 607-157-00-X

O

OH

O

ES: 3-(3-bifenil-4-il-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil)-4-hidroxicumarina; difenacum

DA: 3-(3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl)-4-hydroxycumarin; difenacoum

DE: 3-(3-Biphenyl-4-yl-1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl)-4-hydroxycumarin; Difenacoum

EL: 3-(3-äéöáéíõë-4-õë-1,2,3,4-ôåôñáûäñï-1-íáöèõë)-4-õäñïîõêïõìáñßíç; difenacoum

EN: 3-(3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl)-4-hydroxycoumarin; difenacoum

FR: 3-(3-biphényl-4-yl-1,2,3,4-tétrahydro-1-naphthyl)-4-hydroxycoumarine; difénacoum

IT: 3-(3-bifenil-4-il-1,2,3,4-tetraidro-1-naftil)-4-idrossicumarina; difenacum

NL: 3-(3-bifenyl-4-yl-1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyl)-4-hydroxycumarine; difenacum

PT: 3-(3-bifenil-4-il-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil)-4-hidroxicumarina; difenacoum

FI: 3-(3-bifenyl-4-yyli-1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyyli)-4-hydroksikumariini; difenakumi

SV: 3-(3-bifenyl-4-yl-1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyl)-4-hydroxikumarin; difenakum

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T+; R 28 T; R 48/25 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 28-48/25-50/53

S: (1/2-)36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 31895-22-4 EC No 250-859-2 No 607-170-00-0

(COOH)2

CH3

CH3

N

S

S

S

ES: oxalato de bis(1,2,3-tritiaciclohexildimetilamonio); tiociclam-oxalato

DA: bis(1,2,3-trithiacyclohexyldimethylammonium)oxalat; thiocyclamhydrogenoxalat

DE: Bis(1,2,3-trithiacyclohexyldimethylammonium)oxalat; Thiocyclam-oxalat

EL: ïîáëéêü äéó(1,2,3-ôñéèåéáêõêëïåîõëïäéìåèõëáììþíéï)

EN: bis(1,2,3-trithiacyclohexyldimethylammonium) oxalate; thiocyclam-oxalate

FR: oxalate de bis(1,2,3-trithiacyclohexyldiméthylammonium); thiocyclame-oxalate

IT: ossalato di bis(1,2,3-tritiacicloesildimetilammonio); tiociclam-ossalato

NL: bis(1,2,3-trithiacyclohexyldimethylammonium)oxalaat; thiocyclam-oxalaat

PT: oxalato de bis(1,2,3-tritiaciclohexildimetilamónio); tiociclame-oxalato

FI: bis(1,2,3-tritiasykloheksyylidimetyyliammonium)oksalaatti; tiosyklamioksalaatti

SV: bis(1,2,3-tritiacyklohexyldimetylammonium)oxalat; tiocyklamoxalat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 21/22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 21/22-50/53

S: (2-)36/37-46-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 297



Cas No 80387-97-9 EC No 279-452-8 No 607-203-00-9

CH2 S    CH2 C    OCH2CH    CH2CH2CH2CH3HO

CH2CH3

CH3

CH3

CH3

C+

O

ES: [[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroxifenil]metil]tio]acetato de 2-etilhexilo

DA: 2-ethylhexyl-[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyphenyl]methyl]thio]acetat

DE: 2-Ethylhexyl-[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyphenyl]methyl]thio]acetat

EL: [[[3,5-äéò(1,1-äéìåèõëáéèõëï)-4-õäñïîõöáéíõëï]ìåèõëï]èåéï]ïîéêü 2-áéèõëåîýëéï

EN: 2-ethylhexyl[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyphenyl]methyl]thio]acetate

FR: [[[3,5-bis(1,1-diméthyléthyl)-4-hydroxyphényl]méthyl]thio]acétate de 2-éthylhexyle

IT: [[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-idrossifenil]metil]tio]acetato di 2-etilesile

NL: 2-ethylhexyl-[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyfenyl]methyl]thio]acetaat

PT: [[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroxifenil]metil]tio]acetato de 2-etilhexilo

FI: 2-etyyliheksyyli[[[3,5-bis(1,1-dimetyylietyyli)-4-hydroksifenyyli]metyyli]tio]asetaatti

SV: 2-etylhexyl3,5-bis(1,1-dimetyletyl)-4-hydroxifenylmetyltioacetat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Repr. Cat. 2; R 61 R 43 R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T

R: 61-43-52/53

S: 53-45-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 299



Cas No 78-67-1 EC No 201-132-3 No 608-019-00-1

NC    C    N    N    C    CN

CH3 CH3

CH3 CH3

ES: 2,2�-dimetil-2,2�-azodipropiononitrilo

DA: 2,2�-dimethyl-2,2�-azodipropiononitril

DE: 2,2�-Dimethyl-2,2�-azodipropiononitril

EL: 2,2�-äéìåèõë-2,2�-áæùäéðñïðéïíïíéôñßëéï

EN: 2,2�-dimethyl-2,2�-azodipropiononitrile; ADZN

FR: 2,2�-diméthyl-2,2�-azodipropiononitrile

IT: 2,2�-dimetil-2,2�-azodipropiononitrile

NL: 2,2�-dimethyl-2,2�-azodipropiononitril

PT: 2,2�-dimetil-2,2�-azodiprópionitrilo

FI: 2,2�-dimetyyli-2,2�-atsodipropioninitriili

SV: 2,2�-dimetyl-2,2�-azodipropionnitril

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

E; R 2 F; R 11 Xn; R 20/22 R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

E Xn

R: 2-11-20/22-52/53

S: (2-)39-41-47-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

306 30.12.98



Cas No 25154-54-5 [1]
100-25-4 [2]

99-65-0 [3]
528-29-0 [4]

EC No 246-673-6 [1]
202-833-7 [2]
202-776-8 [3]
208-431-8 [4]

No 609-004-00-2

NO2

NO2

NO2

NO2

NO2

NO2

NO2

NO2

[1] [2] [3] [4]

ES: dinitrobenceno [1]; 1,4-dinitrobenceno [2]; 1,3-dinitrobenceno [3]; 1,2-dinitrobenceno [4]

DA: dinitrobenzen [1]; 1,4-dinitrobenzen [2]; 1,3-dinitrobenzen [3]; 1,2-dinitrobenzen [4]

DE: Dinitrobenzol [1]; 1,4-Dinitrobenzol [2]; 1,3-Dinitrobenzol [3]; 1,2-Dinitrobenzol [4]

EL: äéíéôñïâåíæüëéï [1]; 1,4-äéíéôñïâåíæüëéï [2]; 1,3-äéíéôñïâåíæüëéï [3]; 1,2-äéíéôñïâåíæüëéï [4]

EN: dinitrobenzene [1]; 1,4-dinitrobenzene [2]; 1,3-dinitrobenzene [3]; 1,2-dinitrobenzene [4]

FR: dinitrobenzène [1]; 1,4-dinitrobenzène [2]; 1,3-dinitrobenzène [3]; 1,2-dinitrobenzène [4]

IT: dinitrobenzene [1]; 1,4-dinitrobenzene [2]; 1,3-dinitrobenzene [3]; 1,2-dinitrobenzene [4]

NL: dinitrobenzeen [1]; 1,4-dinitrobenzeen [2]; 1,3-dinitrobenzeen [3]; 1,2-dinitrobenzeen [4]

PT: dinitrobenzeno [1]; 1,4-dinitrobenzeno [2]; 1,3-dinitrobenzeno [3]; 1,2-dinitrobenzeno [4]

FI: dinitrobentseeni [1]; 1,4-dinitrobentseeni [2]; 1,3-dinitrobentseeni [3]; 1,2-dinitrobentseeni [4]

SV: dinitrobenzen [1]; 1,4-dinitrobenzen [2]; 1,3-dinitrobenzen [3]; 1,2-dinitrobenzen [4]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/27/28 R 33 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 26/27/28-33-50/53

S: (1/2-)28-36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 307



Cas No 15245-44-0 EC No 239-290-0 No 609-019-00-4

NOTA E

O2N
O Pb

NO2

O
NO2

ES: 2,4,6-trinitro-m-fenilendioxido de plomo

DA: bly-2,4,6-trinitro-m-phenylendioxid; blystyphnat

DE: Blei-2,4,6-trinitro-m-phenylendioxid

EL: 2,4,6-ôñéíéôñïñåæïñêéíéêüò ìüëõâäïò· óôõöíéêüò ìüëõâäïò

EN: lead 2,4,6-trinitro-m-phenylene dioxide; lead 2,4,6-trinitroresorcinoxide; lead styphnate

FR: 2,4,6-trinitro-m-phénylate de plomb; 2,4,6-trinitrorésorcinate de plomb; tricinate

IT: diossido di piombo e 2,4,6-trinitro-m-fenilene

NL: lood-2,4,6-trinitro-m-fenyleendioxide

PT: 2,4,6-trinitrorresorcinato de chumbo; tricinato

FI: lyijy-2,4,6-trinitro-m-fenyleenidioksidi; lyijy-2,4,6-trinitroresorsiinioksidi, lyijystyfnaatti

SV: bly-2,4,6-trinitro-1,3-fenylendioxid; blystyfnat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

E; R 3 Repr. Cat. 1; R 61 Repr. Cat. 3; R 62 Xn; R 20/22 R 33 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

E T N

R: 61-3-20/22-33-50/53-62

S: 53-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

NOTA 1

314 30.12.98



Cas No 534-52-1 EC No 208-601-1 No 609-020-00-X

O2N
OH

CH3

NO2

ES: DNOC; 4,6-dinitro-o-cresol

DA: DNOC; 2-methyl-4,6-dinitrophenol

DE: DNOC; 4,6-Dinitro-o-kresol

EL: DNOC; 4,6-äéíéôñï-ï-êñåæüëç

EN: DNOC; 4,6-dinitro-o-cresol

FR: DNOC; 4,6-dinitro-o-crésol

IT: DNOC; 4,6-dinitro-o-cresolo

NL: DNOC; 4,6-dinitro-o-kresol

PT: DNOC; 4,6-dinitro-o-cresol

FI: DNOC; 4,6-dinitro-o-kresoli

SV: DNOC; 4,6-dinitro-o-kresol

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40 T+; R 26/27/28 Xi; R 38-41 R 43 R 44 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 26/27/28-38-40-41-43-44-50/53

S: (1/2-)36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 315



Cas No 92-93-3 EC No 202-204-7 No 609-039-00-3

NO2

ES: 4-nitrobifenilo

DA: 4-nitrobiphenyl

DE: 4-Nitrobiphenyl

EL: 4-íéôñïäéöáéíýëéï

EN: 4-nitrobiphenyl

FR: 4-nitrobiphényle

IT: 4-nitrobifenile

NL: 4-nitrobifenyl

PT: 4-nitrobifenilo

FI: 4-nitrobifenyyli

SV: 4-nitrobifenyl

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T N

R: 45-51/53

S: 53-45-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 319



Cas No 624-18-0 EC No 210-834-9 No 612-029-00-1

NH2 2 HCl

NH2

ES: benceno-1,4-diamina, diclorhidrato

DA: benzen-1,4-diamindihydrochlorid

DE: Benzol-1,4-diamindihydrochlorid; 1,4-Phenylendiamin-dihydrochlorid

EL: âåíæïëï-1,4-äéáìßíç äéõäñï÷ëùñéêÞ

EN: benzene-1,4-diamine dihydrochloride; p-phenylenediamine dihydrochloride

FR: dichlorhydrate de benzène-1,4-diamine; dichlorhydrate de p-phénylènediamine

IT: benzen-1,4-diamina, dicloridrato

NL: benzeen-1,4-diaminedihydrochloride

PT: benzeno-1,4-diamina, dicloridrato

FI: p-fenyleenidiamiinidihydrokloridi; bentseeni-1,4-diamiinidihydrokloridi

SV: p-fenylendiamindihydroklorid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T; R 23/24/25 Xi; R 36 R 43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T N

R: 23/24/25-36-43-50/53

S: (1/2-)28-36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 327



Cas No 3878-19-1 EC No 223-404-0 No 613-016-00-3

N

N

C

H

O

ES: fuberidazol; 2-(2-furil)-bencimidazol

DA: fuberidazol; 2-(2-furyl)-benzimidazol

DE: Fuberidazol; 2-(2-Furyl)-benzimidazol-1,3

EL: fuberidazole; öïõìðåñéäáæüë; 2-(2-öïõñõëï)-âåíæéìéäáæüëéï

EN: fuberidazole; 2-(2-furyl)benzimidazole

FR: fuberidazole; fubéridazole; 2-(2-furyl)benzimidazole

IT: fuberidazolo; fuberidazole; 2-(2�-furil)-benzimidazolo

NL: fuberidazool; fuberidazol; 2-(2-furyl)-benzimidazool-1,3

PT: fuberidazole; 2-(2�-furil)benzimidazole

FI: fuberidatsoli; 2-(2-furyyli)bentsimidatsoli

SV: fuberidazol; 2-(2-furyl)benzimidazol

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-50/53

S: (2-)22-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

342 30.12.98



Cas No � EC No � No 613-018-00-4

NOTA A

O N    CO    CH2 N N    CH2 CO    N O

CH3

CH3

CH3

CH3

+ +

ES: morfamcuat y sus sales; ion-1,1�-bis(3,5-dimetilmorfolinocarbonilmetil)-4,4�-bipiridilio

DA: morfamquat salte; 1,1�-bis(3,5-dimethylmorpholinocarbonylmethyl)-4,4�-dipyridyl

DE: Morfamquat und seine Salze; 1,1�-Bis(3,5-dimethylmorpholinocarbonylmethyl)-4,4�-bipyridilium

EL: ìïñöáìêïõÜô êáé Üëáôá ôïõ; éüí ôïõ 1,1�-äéó(3,5-äéìåèõëïìïñöïëëéíïêáñâïíïõëïìåèõëï)-4,4�-äéðõñéäéëßïõ

EN: morfamquat and salts; 1,1�-bis(3,5-dimethylmorpholinocarbonylmethyl)-4,4�-bipyridilium ion

FR: morfamquat et ses sels; 1,1�-bis(3,5-diméthylmorpholinocarbonylméthyl)-4,4�-bipyridilium

IT: morfamquat e i suoi sali; 1,1�-bis(3,5-dimetilmorfolinocarbonilmetil)-4,4�-bipiridilio

NL: morfamquat en zijn zouten; 1,1�-bis(3,5-dimethylmorpholinocarbonylmethyl)-4,4�-dipyridilium

PT: morfanquato e seus sais; 1,1�-bis(3,5-dimetilmorfolinocarbonilmetil)-4,4�-dipiridínio

FI: morfamkvatti ja suolat; 1,1�-bis-(3,5-dimetyylimorfoliinikarbonyylimetyyli)-4,4�-bipyridiliumioni

SV: salter av morfamkvat; 1,1�-bis(3,5-dimetylmorfolinokarbonylmetyl)-4,4�-dipyridyliumsalter

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 Xi; R 36/37/38 R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn

R: 22-36/37/38-52/53

S: (2-)22-36-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 343



Cas No 121-29-9 EC No 204-462-6 No 613-024-00-7

O

O

C

CH2

CH3

CH3

H3C

H3C

C

O OCH3

CH    CH

C    CH

CH    CH2

O

ES: [1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-metoxi-2-metil-3-oxoprop-1-enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de 2-metil-
4-oxo-3-(penta-2,4-dienil)ciclopent-2-enilo; piretrina II

DA: 2-methyl-4-oxo-3-(penta-2,4-dienyl)cyclopent-2-enyl-[1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-methoxy-2-methyl-3-oxoprop-
1-enyl)-2,2-dimethylcyclopropancarboxylat; pyrethrin II

DE: 2-Methyl-4-oxo-3-(penta-2,4-dienyl)cyclopent-2-enyl-[1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-methoxy-2-methyl-3-oxoprop-
1-enyl)-2,2-dimethylcyclopropancarboxylat; 2,2-Dimethyl-3-(3-methoxy-2-methyl-3-oxo-prop-1-enyl)-
cyclopropan-carbonsäure-O-(+)cis-4-[3-methyl-2-2(penta-2,4-dienyl)-cyclopent-2-en-1-on]-ester; Pyrethrin II

EL: [1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-ìåèïîõ-2-ìåèõë-3-ïîïðñïð-1-åíõëï)-2,2-äéìåèõëïêõêëïðñïðÜíéïêáñâïîõëéêü; 2-ìåèõë-4-ïîï-3-
(ðåíôá-2,4-äéåíõëï)êõêëïðåíô-2-åíýëéï; ðõñåèñßíç ÉÉ

EN: 2-methyl-4-oxo-3-(penta-2,4-dienyl)cyclopent-2-enyl[1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-methoxy-2-methyl-3-oxoprop-
1-enyl)-2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate; pyrethrin II

FR: [1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-méthoxy-2-méthyl-3-oxoprop-1-ényl)-2,2-diméthylcyclopropanecarboxylate de
2-méthyl-4-oxo-3-(penta-2,4-diényl)cyclopent-2-ényle; pyréthrines II

IT: [1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-metossi-2-metil-3-ossoprop-1-enil)-2,2-dimetilciclopropanocarbossilato di
2-metil-4-osso-3-(penta-2,4-dienil)ciclopent-2-enile; piretrina II

NL: 2-methyl-4-oxo-3-(penta-2,4-dienyl)cyclopent-2-enyl-[1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-methoxy-2-methyl-3-oxoprop-
1-enyl)-2,2-dimethylcyclopropaancarboxylaat; pyrethrine II

PT: [1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-metoxi-2-metil-3-oxoprop-1-enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de
2-metil-4-oxo-3-(penta-2,4-dienil)ciclopent-2-enilo; piretrina II

FI: 2-metyyli-4-okso-3-(penta-2,4-dienyyli)syklopent-2-enyyli[1R-[1á[S*(Z)](3â)]]-3-(3-metoksi-2-metyyli-3-oksoprop-
1-enyyli)-2,2-dimetyylisyklopropaanikarboksylaatti; pyretriini II

SV: pyretrin II; 2-metyl-4-oxo-3-(penta-2,4-dienyl)cyklopent-2-enyl[1R-[1á[S*(Z)],3â(E)]]-3-(3-metoxi-2-metyl-
3-oxoprop-1-enyl)-2,2-dimetylcyklopropankarboxylat

348 30.12.98



Cas No 121-29-9 EC No 204-462-6 No 613-024-00-7

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/21/22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 20/21/22-50/53

S: (2-)13-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 349



Cas No 58594-72-2 [1]
83918-57-4 [2]

EC No 261-351-5 [1]
281-291-3 [2]

No 613-043-00-0

Cl

Cl

CH2 CH2 CH2 · H2SO4CHOCH

N

N

ES: hidrogenosulfato de 1-[2-(aliloxi)etil-2-(2,4-diclorofenil)-1H-imidazolio [1]; hidrogenosulfato de (±)-1-
[2-(aliloxi)etil-2-(2,4-diclorofenil)]-1H-imidazolio [2]

DA: 1-[2-(allyloxy)ethyl-2-(2,4-dichlorphenyl)-1H-imidazoliumhydrogensulfat [1]; (±)-1-[2-(allyloxy)ethyl-2-
(2,4-dichlorphenyl)]-1H-imidazoliumhydrogensulfat [2]

DE: 1-[2-(Allyloxy)ethyl-2-(2,4-dichlorphenyl)-1H-imidazoliumhydrogensulfat [1]; (±)-1-[2-(Allyloxy)ethyl-2-
(2,4-dichlorphenyl)]-1H-imidazoliumhydrogensulfat [2]

EL: õäñïãïíïèåéúêü 1-[2-(áëëõëïîõ)áéèõëï-2-(2,4-äé÷ëùñïöáéíõëï)-1Ç-éìéäáæüëéï [1]; õäñïãïíïèåéúêü (±)-1-[2-(áëëõëïîõ)
áéèõëï-2-(2,4-äé÷ëùñïöáéíõëï)]-1Ç-éìéäáæüëéï [2]

EN: 1-[2-(allyloxy)ethyl-2-(2,4-dichlorophenyl)-1H-imidazolium hydrogen sulphate [1]; (±)-1-
[2-(allyloxy)ethyl-2-(2,4-dichlorophenyl)]-1H-imidazolium hydrogen sulphate [2]; imazalil sulphate (ISO)

FR: hydrogénosulfate de 1-[2-(allyloxy)éthyl-2-(2,4-dichlorophényl)-1H-imidazolium [1]; hydrogénosulfate de
(±)-1-[2-(allyloxy)éthyl-2-(2,4-dichlorophényl)]-1H-imidazolium [2]; imazalil sulfate

IT: idrogenosolfato di 1-[2-(allilossi)etil-2-(2,4-diclorofenil)-1H-imidazolio [1]; idrogenosolfato di (±)-1-[2-
(allilossi)etil-2-(2,4-diclorofenil)]-1H-imidazolio [2]; imazalil solfato

NL: 1-[2-(allyloxy)ethyl-2-(2,4-dichloorfenyl)-1H-imidazoliumhydrogeensulfaat [1]; (±)-1-[2-(allyloxy)ethyl-
2-(2,4-dichloorfenyl)]-1H-imidazoliumhydrogeensulfaat [2]

PT: hidrogenossulfato de 1-[2-(aliloxi)etil-2-(2,4-diclorofenil)-1H-imidazólio [1]; hidrogenossulfato de (±)-1-
[2-(aliloxi)etil-2-(2,4-diclorofenil)]-1H-imidazólio [2]

FI: 1-[2-(allyylioksi)etyyli-2-(2,4-dikloorifenyyli)]-1H-imidatsoliumvetysulfaatti [1]; (±)-1-[2-(allyylioksi)
etyyli-2-(2,4-dikloorifenyyli)]-1H-imidatsoliumvetysulfaatti [2]; imatsaliilisulfaatti

SV: imazalilsulfat; 1-[2-(allyloxi)-2-(2,4-diklorfenyl)etyl]-1H-imidazoliumvätesulfat [1]; (±)-1-[2-(allyloxi)-2-
(2,4-diklorfenyl)etyl]-1H-imidazoliumvätesulfat [2]

30.12.98 357



Cas No 58594-72-2 [1]
83918-57-4 [2]

EC No 261-351-5 [1]
281-291-3 [2]

No 613-043-00-0

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/22 Xi; R 41 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 20/22-41-50/53

S: (2-)26-39-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

358 30.12.98



Cas No 15662-33-6 EC No 239-732-2 No 613-061-00-9

ES: pirrol-2-carboxilato de 6-(1á-5aâ,8aâ,9-pentahidroxi-7â-isopropil-2â,5â,8â-trimetilperhidro-8bá-9-epoxi-5,8-etanociclopenta
[1,2-b]indenilo; riania

DA: 6-(1á-5aâ,8aâ,9-pentahydroxy-7â-isopropyl-2â,5â,8â-trimethylperhydro-8bá-9-epoxy-5,8-ethanocyclopenta
[1,2-b]indenyl)pyrrol-2-carboxylat; ryania

DE: 6-(1á,5aâ,8aâ,9-Pentahydroxy-7â-isopropyl-2â,5â,8â-trimethylperhydro-8bá,9-epoxy-5,8-ethanocyclopenta
[1,2-b]indenyl)pyrrol-2-carboxylat; Ryania

EL: ðõññïëï-2-êáñâïîõëéêü 6-(1á-5aâ,8aâ,9-ðåíôáõäñïîõ-7â-éóïðñïðõëï-2â,5â,8â-ôñéìåèõëõðåñõäñï-8âá,9-åðïîõ-5,8-
áéèáíïêõêëïðåíôá[1,2-â]éíäåíýëéï

EN: 6-(1á,5aâ,8aâ,9-pentahydroxy-7â-isopropyl-2â,5â,8â-trimethylperhydro-8bá,9-epoxy-5,8-ethanocyclopenta
[1,2-b]indenyl) pyrrole-2-carboxylate; ryania

FR: pyrrole-2-carboxylate de 6-(1á,5aâ,8aâ,9-pentahydroxy-7â-isopropyl-2â,5â,8â-triméthylperhydro-8bá,9-époxy-5,8-
éthanocyclopenta[1,2-b]indényle; ryania

IT: pirrol-2-carbossilato di 6-(1á-5aâ,8aâ,9-pentaidrossi-7â-isopropil-2â,5â,8â-trimetilperidro-8bá-9-epossi-5,8-etanociclopenta
[1,2-b]indenile; ryania

NL: 6-(1á-5aâ,8aâ,9-pentahydroxy-7â-isopropyl-2â,5â,8â-trimethylperhydro-8bá-9-epoxy-5,8-ethanocyclopenta
[1,2-b]indenyl)pyrrool-2-carboxylaat; ryania

PT: pirrole-2-carboxilato de 6-(1á-5aâ,8aâ,9-pentahidroxi-7â-isopropil-2â,5â,8â-trimetilperhidro-8bá-9-epoxi-5,8-etanociclopenta
[1,2-b]indenilo; riania

FI: 6-(1á,5aâ,8aâ,9-pentahydroksi-7â-isopropyyli-2â,5â,8â-trimetyyliperhydro-8bá,9-epoksi-5,8-etaanisyklopenta
[1,2-b]indenyyli)pyrroli-2-karboksylaatti; ryania

SV: ryanodin; 6-(1á,5aâ,8aâ,9-pentahydroxi-7â-isopropyl-2â,5â,8â-trimetylperhydro-8bá,9-epoxi-5,8-etanocyklopenta
[1,2-b]indenyl)pyrrol-2-karboxylat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 21/22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 21/22-50/53

S: (2-)36/37-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 367



Cas No 85-00-7 [1]
4032-26-2 [2]

94021-76-8 [3]

EC No 201-579-4 [1]
223-714-6 [2]
301-467-6 [3]

No 613-089-00-1

ES: dibromuro de dicuat [1]; dicloruro de dicuat [2]; dihidróxido de 6,7-dihidrodipirido[1,2-á:2�,1�-c]pirazinadiilio [3]

DA: diquatdibromid [1]; diquatdichlorid [2]; 6,7-dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyrazindiyliumdihydroxid [3]

DE: Diquatdibromid [1]; Diquatdichlorid [2]; 6,7-Dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyrazindiyliumdihydroxid [3]

EL: diquat dibromide [1]; diquat dichloride [2]; äéõäñïîåßäéï ôïõ 6,7-äéõäñïäéðõñéäï[1,2-á:2�,1�-c]ðõñáæéíïäéõëßïõ [3]

EN: diquat dibromide [1]; diquat dichloride [2]; 6,7-dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyrazinediylium dihydroxide [3]

FR: dibromure de diquat [1]; dichlorure de diquat [2]; dihydroxyde de 6,7-dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyrazinediylium [3]

IT: dibromuro di diquato [1]; dicloruro de diquato [2]; diidrossido di 6,7-diidrodipirido[1,2-á:2�,1�-c]pirazindiilio [3]

NL: diquatdibromide [1]; diquatdichloride [2]; 6,7-dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyrazinediyliumdihydroxide [3]

PT: dibrometo de diquato [1]; dicloreto de diquato [2]; dihidróxido de 6,7-dihidrodipirido[1,2-á:2�,1�-c]pirazinadiilio [3]

FI: dikvattidibromidi [1]; dikvattidikloridi [2]; 6,7-dihydrodipyrido[1,2-á:2�,1�-c]pyratsiinidiyyliumdihydroksidi [3]

SV: dikvatdibromid [1]; dikvatdiklorid [2]; dikvatdihydroxid [3]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T+; R 26 T; R 48/25 Xn; R 22 Xi; R 36/37/38 R 43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 22-26-36/37/38-43-48/25-50/53

S: (1/2-)28-36/37/39-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

374 30.12.98



Cas No 101-68-8 [1]
2536-05-2 [2]
5873-54-1 [3]

EC No 202-966-0 [1]
219-799-4 [2]
227-534-9 [3]

No 615-005-00-9

NOTA C

CH2

CH2 CH2

O C N N C O

N C ON C O N C O

N C O

(1)

(2) (3)

ES: diisocianato de 4,4�-metilendifenilo [1]; diisocianato de 2,2�-metilendifenilo [2]; isocianato de o-(p-isocianatobencil)fenilo [3];
4,4�-diisocianato de difenilmetano [1]; 2,2�-diisocianato de difenilmetano [2]; 2,4�-diisocianato de difenilmetano [3]

DA: 4,4�-methylendiphenyldiisocyanat [1]; 2,2�-methylendiphenyldiisocyanat [2]; o-(p-isocyanatobenzyl)phenylisocyanat [3]

DE: 4,4�-Methylendiphenyldiisocyanat [1]; 2,2�-Methylendiphenyldiisocyanat [2]; o-(p-Isocyanatobenzyl)phenylisocyanat [3]

EL: äééóïêõáíéêü 4,4�-ìåèõëåíïäéöáéíõëï [1]; äééóïêõáíéêü 2,2�-ìåèõëåíïäéöáéíýëéï [2]; éóïêõáíéêü ï-(ð-éóïêõáíáôïâåíæõëï)öáéíýëéï [3]

EN: 4,4�-methylenediphenyl diisocyanate [1]; 2,2�-methylenediphenyl diisocyanate [2]; o-(p-isocyanatobenzyl)phenyl isocyanate [3];
diphenylmethane-4,4�-di-isocyanate [1]; diphenylmethane-2,2�-di-isocyanate [2]; diphenylmethane-2,4�-di-isocyanate [3]

FR: diisocianate de 4,4�-méthylènediphényle [1]; diisocyanate de 2,2�-méthylènediphényle [2]; isocyanate de o-(p-isocyanato-
benzyl)phényle [3]; 4,4�-diisocyanate de diphénylméthane [1]; 2,2�-diisocyanate de diphénylméthane [2]; 2,4�-diisocyanate
de diphénylméthane [3]

IT: diisocianato di 4,4�-metilendifenile [1]; diisocianato di 2,2�-metilendifenile [2]; isocianato di o-(p-isocianatobenzil)fenile [3];
difenilmetan-4,4�-diisocianato (MDI) [1]; difenilmetan-2,2�-diisocianato (MDI) [2]; difenilmetan-2,4�-diisocianato (MDI) [3]

NL: 4,4�-methyleendifenyldiisocyanaat [1]; 2,2�-methyleendifenyldiisocyanaat [2]; o-(p-isocyanatobenzyl)fenylisocyanaat [3]

PT: diisocianato de 4,4�-metilenodifenol [1]; diisocianato de 2,2�-metilenodifenilo [2]; isocianato de o-(p-isocianatobenzil)fenilo [3];
4,4�-diisocianato de difenilmetano (MDI) [1]; 2,2�-diisocianato de difenilmetano (MDI) [2]; 2,4�-diisocianato de difenilmetano
(MDI) [3]

FI: 4,4�-metyleenidifenyylidi-isosyanaatti [1]; difenyylimetaani-4,4�-di-isosyanaatti [1]; 2,2�-metyleenidifenyylidi-isosyanaatti [2];
difenyylimetaani-2,2�-di-isosyanaatti [2]; o-(p-isosyanaattibentsyyli)fenyyli-isosyanaatti [3]; difenyylimetaani-2,4�-di-isosyanaatti
[3]

SV: 4,4�-metylendifenyldiisocyanat [1]; difenylmetan-4,4�-diisocyanat [1]; 2,2�-metylendifenyldiisocyanat [2]; difenylmetan-
2,2�-diisocyanat [2]; o-(p-isocyanatbenzyl)fenylisocyanat [3]; difenylmetan-2,4�-diisocyanat [3]

386 30.12.98



Cas No 101-68-8 [1]
2536-05-2 [2]
5873-54-1 [3]

EC No 202-966-0 [1]
219-799-4 [2]
227-534-9 [3]

No 615-005-00-9

NOTA C

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20 Xi; R 36/37/38 R 42/43

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn

R: 20-36/37/38-42/43

S: (1/2-)23-36/37-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 25 % Xn; R 20-36/37/38-42/43

5 % £ C < 25 % Xn; R 36/37/38-42/43

1 % £ C < 5 % Xn; R 42/43

0,1 % £ C < 1 % Xn; R 42

NOTA 2

30.12.98 387



Cas No 91-08-7 [1]
584-84-9 [2]

26471-62-5 [3]

EC No 202-039-0 [1]
209-544-5 [2]
247-722-4 [3]

No 615-006-00-4

NOTA C

CH3

O C N N C O

CH3

O C N N C O
CH3

N C O

N C O

[1] [3][2]

ES: diisocianato de 2-metil-m-fenileno [1]; diisocianato de 4-metil-m-fenileno [2]; diisocianato de m-tolilideno [3]; 2,4-diisocianato
de tolueno [2]; 2,6-diisocianato de tolueno [1]

DA: 2-methyl-m-phenylendiisocyanat [1]; 4-methyl-m-phenylendiisocyanat [2]; m-tolylidendiisocyanat [3]; 2,4-diisocyanatotoluen
[2]; 2,6-diisocyanatotoluen [1]; diisocyanatoluen [3]

DE: 2-Methyl-m-phenylendiisocyanat [1]; 4-Methyl-m-phenylendiisocyanat [2]; m-Tolylidendiisocyanat [3]; 2,4-Diisocyanat-toluol
[2]; 2,6-Diisocyanat-toluol [1]

EL: äéúóïêõáíéêü 2-ìåèõëï-ì-öáéíõëÝíéï [1]; äéúóïêõáíéêü 4-ìåèõëï-ì-öáéíõëÝíéï [2]; äéúóïêõáíéêü ì-ôïëõëéäÝíéï [3]; 2,4-äéúóïêõáíéêü
ôïëïõüëéï [2]; 2,6-äéúóïêõáíéêü ôïëïõüëéï [1]; äéúóïêõáíéêü ôïëïõüëéï [3]

EN: 2-methyl-m-phenylene diisocyanate [1]; 4-methyl-m-phenylene diisocyanate [2]; m-tolylidene diisocyanate [3]; toluene-
2,4-diisocyanate [2]; toluene-2,6-diisocyanate [1]; toluene-diisocyanate [3]

FR: diisocyanate de 2-méthyl-m-phénylène [1]; diisocyanate de 4-méthyl-m-phénylène [2]; diisocyanate de m-tolylidène [3];
2,6-diisocyanate de toluylène [1]; 2,6-TDI [1]; 2,4-diisocyanate de toluylène [2]; 2,4-TDI [2]; diisocyanate de toluylène [3];
TDI [3]

IT: diisocianato di 2-metil-m-fenilene [1]; diisocianato di 4-metil-m-fenilene [2]; diisocianato di m-tolilidene [3]; 2,4-toluen-diiso-
cianato [2]; 2,6-toluen-diisocianato [1]

NL: 2-methyl-m-fenyleendiisocyanaat [1]; 4-methyl-m-fenyleendiisocyanaat [2]; m-tolylideendiisocyanaat [3]; tolueen-2,4-diiso-
cyanaat [2]; tolueen-2,6-diisocyanaat [1]

PT: diisocianato de 2-metil-m-fenileno [1]; diisocianato de 4-metil-m-fenileno [2]; diisocianato de m-tolilideno [3]; 2,4-diisocianato
de toluileno [2]; 2,6-diisocianato de toluileno [1]

FI: 2-metyyli-m-fenyleenidi-isosyanaatti [1]; tolueeni-2,6-di-isosyanaatti [1]; 4-metyyli-m-fenyleenidi-isosyanaatti [2]; tolueeni-
2,4-di-isosyanaatti [2]; m-tolyylideenidi-isosyanaatti [3]

SV: toluen-2,6-diisocyanat [1]; 2-metyl-m-fenylendiisocyanat [1]; toluen-2,4-diisocyanat [2]; 4-metyl-m-fenyldiisocyanat [2];
toluendiisocyanat [3]; m-tolylidendiisocyanat [3]
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Cas No 91-08-7 [1]
584-84-9 [2]

26471-62-5 [3]

EC No 202-039-0 [1]
209-544-5 [2]
247-722-4 [3]

No 615-006-00-4

NOTA C

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 T+; R 26 Xi; R 36/37/38 R 42/43 R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+

R: 26-36/37/38-40-42/43-52/53

S: (1/2-)23-36/37-45-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 20 % T+; R 26-36/37/38-40-42/43

7 % £ C < 20 % T+; R 26-40-42/43

1 % £ C < 7 % T; R 23-40-42/43

0,1 % £ C < 1 % Xn; R 20-42

NOTA 2

30.12.98 389



Cas No 78-18-2 [1]
2407-94-5 [2]
2699-11-8 [3]

12262-58-7 [4]

EC No 201-091-1 [1]
219-306-2 [2]
220-279-4 [3]
235-527-7 [4]

No 617-010-00-1

NOTA C

HO

OOH

H H

OOH

OOH

H

OO

HO

OH

H H

HO

OH

H H

[1] [2]

[3] [4]

OO

OO

ES: peróxido de 1-hidroperoxiciclohexilo y 1-hidroxiciclohexilo [1]; 1,1�-dioxibisciclohexan-1-ol [2]; hidroperóxido de ciclo-
hexilideno [3]; ciclohexanona, peróxido [4]

DA: 1-hydroperoxycyclohexyl-1-hydroxycyclohexylperoxid [1]; 1,1�-dioxybiscyclohexan-1-ol [2]; cyclohexylidenhydroperoxid [3];
cyclohexanon, peroxid [4]

DE: 1-Hydroperoxycyclohexyl-1-hydroxycyclohexylperoxid [1]; 1,1�-Dioxybiscyclohexan-1-ol [2]; Cyclohexylidenhydroperoxid [3];
Cyclohexanon, Peroxid [4]

EL: õðåñïîåßäéï ôïõ 1-õäñïûðåñïîõêõêëïåîõëßïõ êáé ôïõ 1-õäñïîõêõêëïåîõëßïõ [1]; 1,1�-äéïîõäéò(êõêëïåîáí-1-üëç) [2]; õäñï-
ûðåñïîåßäéï ôïõ êõêëïåîõëéäåíßïõ [3]; êõêëïåîáíüíçò, õðåñïîåßäéï [4]

EN: 1-hydroperoxycyclohexyl 1-hydroxycyclohexyl peroxide [1]; 1,1�-dioxybiscyclohexan-1-ol [2]; cyclohexylidene hydroperoxide
[3]; Cyclohexanone, peroxide [4]

FR: peroxyde de 1-hydroperoxycyclohexyle et de 1-hydroxycyclohexyle [1]; 1,1�-dioxybiscyclohexane-1-ol [2]; hydroperoxyde de
cyclohexylidène [3]; peroxyde de cyclohexanone [4]

IT: perossido di 1-idroperossicicloesile e 1-idrossicicloesile [1]; 1,1�-diossibiscicloesan-1-olo [2]; idroperossido di cicloesilidene [3];
cicloesanone, perossido [4]

NL: 1-hydroperoxycyclohexyl-1-hydroxycyclohexylperoxide [1]; 1,1�-dioxybiscyclohexaan-1-ol [2]; cyclohexylideenhydroperoxide
[3]; cyclohexanon, peroxide [4]

PT: peróxido de 1-hidroperoxiciclohexilo e 1-hidroxiciclohexilo [1]; 1,1�-dioxibisciclohexano-1-ol [2]; hidroperóxido de ciclo-
hexilideno [3]; ciclohexanona, peróxido [4]

FI: 1-hydroperoksisykloheksyyli-1-hydroksisykloheksyyliperoksidi [1]; 1,1�-dioksibissykloheksan-1-oli [2]; sykloheksylideenivety-
peroksidi [3]; sykloheksanoni, peroksidi [4]

SV: 1-[(hydroperoxicyklohexyl)dioxi]cyklohexanol [1]; 1,1�-dioxidicyklohexanol [2]; 1,1-dihydroperoxicyklohexan [3]; cyklo-
hexanonperoxid [4]
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Cas No 78-18-2 [1]
2407-94-5 [2]
2699-11-8 [3]

12262-58-7 [4]

EC No 201-091-1 [1]
219-306-2 [2]
220-279-4 [3]
235-527-7 [4]

No 617-010-00-1

NOTA C

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

E; R 2 Xn; R 22 C; R 34

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

E C

R: 2-22-34

S: (1/2-)3/7-14-36/37/39-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

C ³ 25 % C; R 22-34

10 % £ C < 25 % C; R 34

5 % £ C < 10 % Xi; R 36/37/38
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Cas No 92045-80-2 EC No 295-463-0 No 649-117-00-4

NOTA K
NOTA S

ES: gases del petróleo, licuados, desazufrados, fracción de C4; Gases de petróleo
[Combinación compleja de hidrocarburos obtenida sometiendo una mezcla de gas de petróleo licuado a un proceso de desazufrado para
oxidar los mercaptanos o separar impurezas ácidas. Compuesta en su mayor parte de hidrocarburos insaturados y saturados de C4.]

DA: råoliegasser, fortættede, sweetenede, C4-fraktion; Kulbrintegasser
[En sammensat blanding af carbonhydrider opnået ved at underkaste en fortættet råoliegasblanding en sweetening-proces for at omdanne
mercaptaner eller fjerne sure urenheder. Den består overvejende af C4-mættede og umættede carbonhydrider.]

DE: Erdölgase, verflüssigt, gesüßt, C4-Fraktion; Gase aus der Erdölverarbeitung
[Komplexe Kombination von Kohlenwasserstoffen, die man erhält, wenn man ein verflüssigtes Erdölgasgemisch einem Süßungsverfahren zur
Oxidation von Mercaptanen oder zum Entfernen saurer Verunreinigungen aussetzt. Besteht vorherrschend aus C4-gesättigten und unge-
sättigten Kohlenwasserstoffen.]

EL: áÝñéá ðåôñåëáßïõ, õãñïðïéçìÝíá, ãëõêáóìÝíá, êëÜóìá C4; Ðåôñåëáúêü áÝñéï
[Ðïëýðëïêïò óõíäõáóìüò õäñïãïíáíèñÜêùí ðïõ ëáìâÜíåôáé üôáí ìåßãìá õãñáåñßïõ ðåôñåëáßïõ õðïâÜëëåôáé óå êáôåñãáóßá ãëýêáíóçò ãéá ôçí
ïîåßäùóç ôùí ìåñêáðôáíþí Þ ôçí áðïìÜêñõíóç ïîßíùí ðñïóìßîåùí. Óõíßóôáôáé êõñßùò áðü êïñåóìÝíïõò êáé áêüñåóôïõò õäñïãïíÜíèñáêåò ìå C4.]

EN: Petroleum gases, liquefied, sweetened, C4 fraction; Petroleum gas
[A complex combination of hydrocarbons obtained by subjecting a liquified petroleum gas mix to a sweetening process to oxidize mercaptans
or to remove acidic impurities. It consists predominantly of C4 saturated and unsaturated hydrocarbons.]

FR: gaz de pétrole liquéfiés, adoucis, fraction en C4; Gaz de pétrole
[Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue en soumettant un mélange de gaz de pétrole liquéfiés à un procédé d'adoucissement destiné
à oxyder les mercaptans ou à éliminer les impuretés acides. Se compose principalement d'hydrocarbures saturés et insaturés en C4.]

IT: gas di petrolio, liquefatti, addolciti, frazione C4; Gas di petrolio
[Combinazione complessa di idrocarburi ottenuta sottoponendo una miscela di gas di petrolio liquefatti ad un processo di addolcimento per
ossidare i mercaptani o per eliminare le impurezze acide. E costituita prevalentemente da idrocarburi C4 saturi ed insaturi.]

NL: aardoliegassen, vloeibaar gemaakt, van stank ontdaan, C4-fractie; Petroleumgas
[Een complexe verzameling koolwaterstoffen die wordt verkregen door een vloeibaar gemaakt aardolie-gasmengsel aan een stankvrijma-
kingsproces te onderwerpen om mercaptanen te oxideren of om zure onzuiverheden te verwijderen. Bestaat voornamelijk uit C4-verzadigde
en onverzadigde koolwaterstoffen.]

PT: gases de petróleo, liquefeitos, tratados (sweetened), fracção C4; Gases de petróleo liquefeitos
[Uma combinação complexa de hidrocarbonetos obtida submetendo uma mistura de gases de petróleo liquefeitos a um processo de
sweetening para oxidar mercaptans ou para remover impurezas ácidas. E constituída predominantemente por hidrocarbonetos em C4
saturados e insaturados.]

FI: Maaöljykaasut, nesteytetty, makeutettu, C4-fraktio; Maaöljykaasu
[Monimutkainen seos hiilivetyjä, saatu nesteytetystä maaöljykaasuseoksesta hapettamalla merkaptaanit tai poistamalla happamet epäpuhtaudet
makeutusprosessilla. Koostuu pääasiassa C4 tyydyttyneistä ja tyydyttymättömistä hiilivedyistä.]

SV: petroleumgaser, flytande, sweetened, C4-fraktion
[Komplex blandning av kolväten erhållen genom att behandla en flytande petroleumgasblandning i en sweeteningprocess för att oxidera
merkaptaner eller för att avlägsna sura föroreningar. Består främst av mättade och omättade C4-kolväten.]
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Cas No 92045-80-2 EC No 295-463-0 No 649-117-00-4

NOTA K
NOTA S

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F+; R 12 Carc. Cat. 2; R 45

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F+ T

R: 45-12

S: 53-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 68476-85-7 EC No 270-704-2 No 649-202-00-6

NOTA K
NOTA S

ES: gases del petróleo, licuados; Gases de petróleo
[Combinación compleja de hidrocarburos producida por la destilación de petróleo crudo. Compuesta de hidrocarburos con un número de
carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C3 a C7 y con un intervalo de ebullición aproximado de � 40 °C a 80 °C.]

DA: råoliegasser, fortættede; Kulbrintegasser
[En sammensat blanding af carbonhydrider fremstillet ved destillationen af råolie. Den består af carbonhydrider, overvejende C3 til og med C7,
med kogeinterval omtrent fra � 40 °C til 80 °C.]

DE: Erdölgase, verflüssigt; Gase aus der Erdölverarbeitung
[Komplexe Kombination von Kohlenwasserstoffen, hergestellt durch Destillation von Rohöl. Besteht aus Kohlenwasserstoffen mit Kohlenstoff-
zahlen vorherrschend im Bereich von C3 bis C7 und siedet im Bereich von etwa � 40 °C bis 80 °C.]

EL: ðåôñåëáßïõ áÝñéá, õãñïðïéçìÝíá; Ðåôñåëáúêü áÝñéï
[Ðïëýðëïêïò óõíäõáóìüò õäñïãïíáíèñÜêùí ðïõ ëáìâÜíåôáé ìå ôçí áðüóôáîç áñãïý ðåôñåëáßïõ. Óõíßóôáôáé áðü õäñïãïíÜíèñáêåò ìå áñéèìü áôüìùí
Üíèñáêá êõñßùò óôçí ðåñéï÷Þ áðü C3 þò êáé C7 êáé ìå ðåñéï÷Þ âñáóìïý áðü � 40 °C þò 80 °C ðåñßðïõ.]

EN: Petroleum gases, liquefied; Petroleum gas
[A complex combination of hydrocarbons produced by the distillation of crude oil. It consists of hydrocarbons having carbon numbers
predominantly in the range of C3 through C7 and boiling in the range of approximately � 40 °C to 80 °C (� 40 °F to 176 °F).]

FR: gaz de pétrole liquéfiés; Gaz de pétrole
[Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue par distillation du pétrole brut. Se compose d'hydrocarbures dont le nombre de carbones se
situe principalement dans la gamme C3-C7 et dont le point d'ébullition est compris approximativement entre � 40 °C et 80 °C.]

IT: gas di petrolio, liquefatti; Gas di petrolio
[Combinazione complessa di idrocarburi prodotta per distillazione del grezzo. E costituita da idrocarburi con numero di atomi di carbonio
prevalentemente nell'intervallo C3-C7 e punto di ebollizione nell'intervallo da � 40 °C a 80 °C ca.]

NL: aardoliegassen, vloeibaar gemaakt; Petroleumgas
[Een complexe verzameling koolwaterstoffen, gevormd door de destillatie van ruwe olie. Bestaat uit koolwaterstoffen, overwegend C3 tot en
met C7, met een kooktraject van ongeveer � 40 °C tot 80 °C.]

PT: gases del petróleo, liquefeitos; Gases de petróleo liquefeitos
[Uma combinação complexa de hidrocarbonetos produzida pela destilação de petróleo bruto. E constituída por hidrocarbonetos com números
de átomos de carbono predominantemente na gama de C3 até C7 e destila no intervalo de aproximadamente � 40 °C a 80 °C.]

FI: Maaöljykaasut, nesteytetyt; Maaöljykaasu
[Monimutkainen seos hiilivetyjä, saatu raakaöljyn tislauksesta. Koostuu hiilivedyistä, joiden hiililuvut ovat pääasiassa välillä C3:sta C7:ään, ja
jotka kiehuvat likimäärin välillä � 40 °C:sta 80 °C:een (� 40 °F:sta 176 °F:iin).]

SV: petroleumgaser, flytande
[Komplex blandning av kolväten erhållen genom destillation av råolja. Består av kolväten, främst C3 till C7, med ungefärligt kokpunktsintervall
från � 40 °C till 80 °C.]
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Cas No 68476-85-7 EC No 270-704-2 No 649-202-00-6

NOTA K
NOTA S

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F+; R 12 Carc. Cat. 2; R 45

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F+ T

R: 45-12

S: 53-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 68476-86-8 EC No 270-705-8 No 649-203-00-1

NOTA K
NOTA S

ES: gases del petróleo, licuados; desazufrados; Gases de petróleo
[Combinación compleja de hidrocarburos obtenida sometiendo la mezcla de gases de petróleo licuados a un proceso de desazufrado para
transformar los mercaptanos o para separar impurezas ácidas. Compuesta de hidrocarburos con un número de carbonos en su mayor parte
dentro del intervalo de C3 a C7 y con un intervalo de ebullición aproximado de � 40 °C a 80 °C.]

DA: råoliegasser, fortættede; sweetenede; Kulbrintegasser
[En sammensat blanding af carbonhydrider opnået ved at underkaste en fortættet råoliegasblanding en sweetening-process for at omdanne
mercaptaner eller for at fjerne sure urenheder. Den består af carbonhydrider, overvejende C3 til og med C7, med kogeinterval omtrent fra
� 40 °C til 80 °C.]

DE: Erdölgase, verflüssigt, gesüßt; Gase aus der Erdölverarbeitung
[Komplexe Kombination von Kohlenwasserstoffen, erhalten durch Einwirkung eines Süßungsverfahrens auf verflüssigtes Erdölgasgemisch, um
Mercaptane zu konvertieren oder um saure Verunreinigungen zu entfernen. Besteht aus Kohlenwasserstoffen mit Kohlenstoffzahlen
vorherrschend im Bereich von C3 bis C7 und siedet im Bereich von etwa � 40 °C bis 80 °C.]

EL: ðåôñåëáßïõ áÝñéá, õãñïðïéçìÝíá, ãëõêáóìÝíá; Ðåôñåëáúêü áÝñéï
[Ðïëýðëïêïò óõíäõáóìüò õäñïãïíáíèñÜêùí ðïõ ëáìâÜíåôáé áðü õãñïðïéçìÝíï áÝñéï ìåßãìá ðåôñåëáßïõ ìå ãëýêáíóç, ãéá íá ìåôáôñáðïýí
ìåñêáðôÜíåò Þ íá áðïìáêñõíèïýí ïé üîéíåò ðñïóìßîåéò. Óõíßóôáôáé áðü õäñïãïíÜíèñáêåò ìå áñéèìü áôüìùí Üíèñáêá êõñßùò óôçí ðåñéï÷Þ áðü C3
ùò êáé C7 êáé ìå ðåñéï÷Þ âñáóìïý áðü � 40 °C ùò 80 °C ðåñßðïõ.]

EN: Petroleum gases, liquefied, sweetened; Petroleum gas
[A complex combination of hydrocarbons obtained by subjecting liquefied petroleum gas mix to a sweetening process to convert mercaptans
or to remove acidic impurities. It consists of hydrocarbons having carbon numbers predominantly in the range of C3 through C7 and boiling
in the range of approximately � 40 °C to 80 °C (� 40 °F to 176 °F).]

FR: gaz de pétrole liquéfiés adoucis; Gaz de pétrole
[Combinaison complexe d�hydrocarbures obtenue en soumettant un mélange de gaz de pétrole liquéfiés à un procédé d�adoucissement, afin de
convertir les mercaptans ou d�éliminer les impuretés acides. Se compose d�hydrocarbures dont le nombre de carbones se situe principalement
dans la gamme C3-C7 et dont le point d�ébullition est compris approximativement entre � 40 °C et 80 °C.]

IT: gas di petrolio, liquefatti, addolciti; Gas di petrolio
[Combinazione complessa di idrocarburi ottenuta sottoponendo una miscela di gas di petrolio liquefatti a un processo di addolcimento per la
conversione dei mercaptani o per l�eliminazione delle impurezze acide. E costituita da idrocarburi con numero di atomi di carbonio
nell�intervallo C3-C7 e punto di ebollizione nell�intervallo da � 40 °C a 80 °C ca.]

NL: aardoliegassen, vloeibaar gemaakt, stankvrij gemaakt; Petroleumgas
[Een complexe verzameling koolwaterstoffen, verkregen door het onderwerpen van een vloeibaar gemaakt aardoliegasmengsel aan een
stankvrijmakingsproces, om mercaptanen om te zetten of zure onzuiverheden te verwijderen. Bestaat uit koolwaterstoffen, overwegend C3
tot en met C7, met een kooktraject van ongeveer � 40 °C tot 80 °C.]

PT: gases del petróleo, liquefeitos, tratados (sweetened); Gases de petróleo liquefeitos
[Uma combinação complexa de hidrocarbonetos obtida submetendo uma mistura de gases de petróleo liquefeitos a um processo de
sweetening para converter mercaptans ou remover impurezas ácidas. E constituída por hidrocarbonetos com números de átomos de
carbono predominantemente na gama de C3 até C7 e destila no intervalo de aproximadamente � 40 °C a 80 °C.]

FI: maaöljykaasut, nesteytetyt, makeutetut; Maaöljykaasu
[Monimutkainen seos hiilivetyjä, saatu nesteytetystä maaöljykaasuseoksesta hapettamalla merkaptaanit tai poistamalla happamat epäpuhtaudet
makeutusprosessilla. Koostuu hiilivedyistä, joiden hiililuvut ovat pääasiassa välillä C3:sta C7:ään, ja jotka kiehuvat likimäärin välillä � 40 °C:sta
80 °C:een (� 40 °F:sta 176 °F:iin).]

SV: petroleumgaser, flytande, sweetened
[Komplex blandning av kolväten erhållen genom avsvavling av en flytande petroleumgasblandning för att omvandla merkaptaner eller
avlägsna sura föroreningar. Består av kolväten, främst C3 till C7, med ungefärligt kokpunktsintervall från � 40 °C till 80 °C.]
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Cas No 68476-86-8 EC No 270-705-8 No 649-203-00-1

NOTA K
NOTA S

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

F+; R 12 Carc. Cat. 2; R 45

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

F+ T

R: 45-12

S: 53-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 19750-95-9 EC No 243-269-1 No 650-009-00-4

CH3

CH3

CH3

HCl . Cl N NCH

ES: N�-(4-cloro-o-tolil)-N,N-dimetilformamidina, monoclorhidrato; clordimeform, clorhidrato

DA: N�-(4-chlor-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidinmonohydrochlorid; chlordimeformhydrochlorid

DE: N�-(4-Chlor-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidinmonohydrochlorid; Chlordimeformhydrochlorid

EL: Í�-(4-÷ëùñï-ï-ôïëõëï)-Í,Í-äéìåèõëïöïñìáìéäßíç ìïíïûäñï÷ëùñéêÞ; chlordimeform hydrochloride

EN: N�-(4-chloro-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidine monohydrochloride; N2-(4-chloro-o-tolyl)-N1,N1-dimethylformamidine
hydrochloride; chlordimeform hydrochloride

FR: N�-(4-chloro-o-tolyl)-N,N-diméthylformamidine, monochlorhydrate; chlordiméforme, monochlorhydrate

IT: N�-(4-cloro-o-tolil)-N,N-dimetilformammidina, monocloridrato; clordimeform, cloridrato

NL: N�-(4-chloor-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidinemonohydrochloride; chloordimeformhydrochloride

PT: N�-(4-cloro-o-tolil)-N,N-dimetilformamidina, monocloridrato; clordimeforme, cloridrato

FI: N�-(4-kloori-o-tolyyli)-N,N-dimetyyliformamidiinimonohydrokloridi; klordimeformihydrokloridi

SV: klordimeformhydroklorid; N�-(4-klor-2-methylfenyl)-N,N-dimetylformamidinhydroklorid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-40-50/53

S: (2-)22-36/37-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No 116912-62-0 EC No 404-070-7 No 016-066-00-9

NCl

O

O–SO3H

SO3H
SO3H4xNa

NH2

N

NH

N

N

N
N

O
Cu

2+ N

ES: [5-((4-amino-6-cloro-1,3,5-triazin-2-il)amino)-2-((2-hidroxi-3,5-disulfonatofenilazo)-2-sulfonatobencilidenohidrazino)benzoato]
de cobre(II) de tetrasodio

DA: tetranatrium-[5-((4-amino-6-chlor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-2-((2-hydroxy-3,5-disulfonatophenylazo)-2-sulfonatobenzyliden-
hydrazino)benzoat]kobber(II)

DE: Tetranatrium-[5-((4-amino-6-chlor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-2-((2-hydroxy-3,5-disulfonatophenylazo)-2-sulfonatobenzyliden-
hydrazino)benzoat]kupfer(II)

EL: (5-((4-áìéíï-1,3,5-ôñéáæéí-2-õëï-6-÷ëùñï)áìéíï)-2-((2-õäñïîõ-3,5-äéóïõëöïíéêïöáéíõëáæù)-2-óïõëöïíéêïâåíæõëéäåíïûäñáæéíï)âåí-
æïúêü) ôåôñáíÜôñéï ÷áëêüò(ÉÉ)

EN: tetrasodium [5-((4-amino-6-chloro-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-2-((2-hydroxy-3,5-disulfonatophenylazo)-2-sulfonatobenzylidene-
hydrazino)benzoate]copper(II)

FR: [5-((4-amino-6-chloro-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-2-((2-hydroxy-3,5-disulfonatophénylazo)-2-sulfonatobenzylidènehydra-
zino)benzoate] de cuivre(II) de tétrasodium

IT: [5-((4-ammino-6-cloro-1,3,5-triazin-2-il)ammino)-2-((2-idrossi-3,5-disolfonatofenilazo)-2-solfonatobenzilideneidrazino)ben-
zoato] di rame(II) di tetrasodio

NL: tetranatrium-[5-((4-amino-6-chloor-1,3,5-triazine-2-yl)amino)-2-((2-hydroxy-3,5-disulfonatofenylazo)-2-sulfonatobenzylideen-
hydrazino)benzoaat]koper(II)

PT: [5-((4-amino-6-cloro-1,3,5-triazina-2-il)amino)-2-((2-hidroxi-3,5-dissulfonatofenilazo)-2-sulfonatobenzilidenohidrazino)ben-
zoato] de cobre(II) de tetrassódio

FI: tetranatrium-[5-((4-amino-6-kloori-1,3,5-triatsin-2-yyli)amino)-2-((2-hydroksi-3,5-disulfonaattifenyyliatso)-2-sulfonaattibentsyli-
deenihydratsiini)bentsoaatti]kupari(II)

SV: tetranatrium-[5-((4-amino-6-klor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-2-((2-hydroxi-3,5-disulfonatofenylazo)-2-sulfonatobensylidenhy-
drazino)bensoat]koppar(II)

434 30.12.98



Cas No 116912-62-0 EC No 404-070-7 No 016-066-00-9

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R: 52/53

S: 61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 435



Cas No � EC No � No 078-005-00-2

ES: hexacloroplatinatos, excepto los especialmente indicados en este Anexo

DA: hexachloroplatinater, undtagen sådanne nævnt andetsteds i dette bilag

DE: Hexachloroplatinate mit Ausnahme der namentlich in diesem Anhang bezeichneten

EL: åîá÷ëùñïëåõêï÷ñõóéêïß åóôÝñåò, åîáéñïõìÝíùí ôùí áíáöåñïìÝíùí áëëïý ó' áõôü ôï ðáñÜñôçìá

EN: hexachloroplatinates with the exception of those specified elsewhere in this Annex

FR: hexachloroplatinates à l'exception de ceux nommément désignés dans cette annexe

IT: esacloroplatinati esclusi quelli espressamente indicati in questo allegato

NL: hexachloroplatinaten met uitzondering van de in deze bijlage met name genoemde

PT: hexacloroplatinados, com excepção dos expressamente referidos no presente Anexo

FI: heksaklooriplatinaatit paitsi muualla luettelossa mainitut

SV: hexaklorplatinater med undantag för dem som specifiserats på annat ställe i denna bilaga

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T; R 25 Xi; R 41 R 42/43

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T

R: 25-41-42/43

S: (1/2-)22-26-36/37/39-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

444 30.12.98



Cas No 109678-33-3 EC No 408-020-5 No 602-082-00-9

HOH2C CH2OCH2

CH2Br CH2Br

CH2Br CH2Br

CH2OHCC

ES: 2,2,6,6-tetrakis(bromometil)-4-oxaheptano-1,7-diol

DA: 2,2,6,6-tetrakis(brommethyl)-4-oxaheptan-1,7-diol

DE: 2,2,6,6-Tetrakis(brommethyl)-4-oxaheptane-1,7-diol

EL: 2,2,2�,2�-ôåôñáêéò(âñùìïìåèõëï)-3,3�-ïîõäéðñïðáíüëç

EN: 2,2,6,6-tetrakis(bromomethyl)-4-oxaheptane-1,7-diol

FR: 2,2,6,6-tétrakis(bromométhyl)-4-oxaheptane-1,7-diol

IT: 2,2,6,6-tetrachis(bromometil)-4-ossaeptan-1,7-diolo

NL: 2,2,6,6-tetrakis(broommethyl)-4-oxaheptaan-1,7-diol

PT: 2,2,6,6-tetraquis(bromometil)-4-oxaheptano-1,7-diol

FI: 2,2,6,6-tetrakis(bromimetyyli)-4-oksaheptaani-1,7-dioli

SV: 2,2,6,6-tetrakis(brommetyl)-4-oxaheptan-1,7-diol

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 43 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi N

R: 43-51/53

S: (2-)22-24-37-41-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 453



Cas No 78-92-2 [1]
4221-99-2 [2]

14898-79-4 [3]
15892-23-6 [4]

EC No 201-158-5 [1]
224-168-1 [2]
238-967-8 [3]
240-029-8 [4]

No 603-127-00-5

NOTA C

CH3�CHOH�CH2�CH3

ES: butan-2-ol [1]; (S)-butan-2-ol [2]; (R)-butan-2-ol [3]; (±)-butan-2-ol [4]

DA: butan-2-ol [1]; (S)-butan-2-ol [2]; (R)-butan-2-ol [3]; (±)-butan-2-ol [4]

DE: Butan-2-ol [1]; (S)-Butan-2-ol [2]; (R)-Butan-2-ol [3]; (±)-Butan-2-ol [4]

EL: âïõôáí-2-üëç [1]; (S)-âïõôáí-2-üëç [2]; (R)-âïõôáí-2-üëç [3]; (±)-âïõôáí-2-üëç [4]

EN: butan-2-ol [1]; (S)-butan-2-ol [2]; (R)-butan-2-ol [3]; (±)-butan-2-ol [4]

FR: butane-2-ol [1]; (S)-butane-2-ol [2]; (R)-butane-2-ol [3]; (±)-butane-2-ol [4]

IT: butan-2-olo [1]; (S)-butan-2-olo [2]; (R)-butan-2-olo [3]; (±)-butan-2-olo [4]

NL: butaan-2-ol [1]; (S)-butaan-2-ol [2]; (R)-butaan-2-ol [3]; (±)-butaan-2-ol [4]

PT: butano-2-ol [1]; (S)-butano-2-ol [2]; (R)-butano-2-ol [3]; (±)-butano-2-ol [4]

FI: butan-2-oli [1]; 2-butanoli [1]; (S)-butan-2-oli [2]; (R)-butan-2-oli [3]; (±)-butan-2-oli [4]

SV: 2-butanol [1]; butan-2-ol [1]; (S)-butan-2-ol [2]; (R)-butan-2-ol [3]; (±)-butan-2-ol [4]

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 10 Xi; R 36/37 R 67

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi

R: 10-36/37-67

S: (2-)7/9-13-24/25-26-46

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, KoncentrationsgränserNOTA 6
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Cas No 118-48-9 EC No 204-255-0 No 607-250-00-5

O

O

N O

H

ES: 4H-3,1-benzoxazina-2,4(1H)-diona

DA: 4H-3,1-benzoxazin-2,4(1H)-dion

DE: 4H-3,1-Benzoxazin-2,4(1H)-dion

EL: 4Ç-3,1-âåíæïîáæéíï-2,4(1Ç)-äéüíçé

EN: 4H-3,1-benzoxazine-2,4(1H)-dione

FR: 4H-3,1-benzoxazine-2,4(1H)-dione

IT: 4H-3,1-benzossazin-2,4(1H)-dione

NL: 4H-3,1-benzoxazine-2,4(1H)-dion

PT: 4H-3,1-benzoxazina-2,4(1H)-diona

FI: 4H-3,1-bentsoksatsiini-2,4(1H)-dioni

SV: 4H-3,1-benzoxazin-2,4(1H)-dion

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36 R 43

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi

R: 36-43

S: (2-)24-26-37

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 497



Cas No 91465-08-6 EC No 415-130-7 No 607-252-00-6

OC

C
Cl

CF3
CN

HH CH3

CH

CH3

H

CO2

OC
C

Cl

CF3

CNCO2
CH3

(S) (Z)-(1R)-cis-

(R) (Z)-(1S)-cis-

CH

CH3

H
HH

ES: lambda-cihalotrin

DA: lamba-cyhalothrin

DE: lambda-Cyhalothrin

EL: ëÜìäá-êõáëïèñßíç

EN: lambda-cyhalothrin; a 1:1 mixture of (S)-á-cyano-3-phenoxybenzyl(Z)-(1R)-cis-3-(2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl)-2,2-di-
methylcyclopropanecarboxylate and (R)-á-cyano-3-phenoxybenzyl (Z)-(1S)-cis-3-(2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl)-2,2-di-
methylcyclopropanecarboxylate

FR: lambda-cyhalothrine; isomères (S)(Z)-(1R,3R) et (R)(Z)-(1S,3S) de 3-(2-Chloro-3,3,3-trifluoropropényl)-2,2-diméthylcyclopro-
panecarboxylate de á-cyano-3-phénoxybenzyle

IT: lambda-cialotrina

NL: lambda-cyhalothrin

PT: lamda-cialotrina; mistura 1:1 de (Z)-(1R,3R)-3-(2-cloro-3,3,3-trifluoropropenil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (S)-á-
ciano-3-fenoxibenzilo e do (Z)-(1S,3S)-3-(2-cloro-3,3,3-trifluoropropenil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (R)-á-
ciano-3-fenoxibenzilo

FI: lambda-syhalotriini

SV: lambda-cyhalotrin; (Z)-[(1R) och (1S)]-cis-(á-cyano-3-fenoxibenzyl-3-(2,2-diklorovinyl)-2,2-dimetylcyklopropankarboxylat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

T+; R 26 T; R 25 Xn; R 21 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T+ N

R: 21-25-26-50/53

S: (1/2-)28-36/37/39-38-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 499



Cas No 70950-45-7 EC No 403-990-6 No 607-258-00-9

H3CO C C

Cl

N
O O H

CO O C12H25

CH

N

N

CH2

O O

O C2H5

ES: 3-(2-(3-bencil-4-etoxi-2,5-dioxoimidazolidin-1-il)-3-(4-metoxibenzoil)acetamido)-4-clorobenzoato de dodecilo

DA: dodecyl-3-(2-(3-benzyl-4-ethoxy-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-methoxybenzoyl)acetamido)-4-chlorbenzoat

DE: Dodecyl-3-(2-(3-benzyl-4-ethoxy-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-methoxybenzoyl)acetamido)-4-chlorbenzoat

EL: 3-(2-(3-âåíæõëï-4-áéèïîõ-2,5-äéïîïéìéäáæéëéäéí-1-õëï)-3-(4-ìåèïîõâåíæïõëï)áêåôáìéäï)-4-÷ëùñïâåíæïúêü äùäåê

EN: dodecyl 3-(2-(3-benzyl-4-ethoxy-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-methoxybenzoyl)acetamido)-4-chlorobenzoate

FR: 3-(2-(3-benzyl-4-éthoxy-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-méthoxybenzoyl)acétamido)-4-chlorobenzoate de dodécyle

IT: 3-(2-(3-benzil-4-etossi-2,5-diossoimidazolidin-1-il)-3-(4-metossibenzoil)acetammido)-4-clorobenzoato di dodecile

NL: dodecyl-3-(2-(3-benzyl-4-ethoxy-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-methoxybenzoyl)acetamido)-4-chloorbenzoaat

PT: 3-(2-(3-benzil-4-etoxi-2,5-dioxoimidazolidin-1-il)-3-(4-metoxibenzoil)acetamido)-4-clorobenzoato de dodecilo

FI: dodekyyli-3-(2-(3-bentsyyli-4-etoksi-2,5-dioksoimidatsolidin-1-yyli)-3-(4-metoksibentsoyyli)asetamido)-4-klooribentsoaatti

SV: dodecyl-3-(2-(3-bensyl-4-etoxi-2,5-dioxoimidazolidin-1-yl)-3-(4-metoxibensoyl)acetamido)-4-klorbensoat

506 30.12.98



Cas No 70950-45-7 EC No 403-990-6 No 607-258-00-9

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R: 53

S: 61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 507



Cas No 569-61-9 EC No 209-321-2 No 611-031-00-X

H2N

NH2

NH2 }Cl
+ –

C

ES: 4,4�-(4-iminociclohexa-2,5-dienilidenometilen)dianilina, clorhidrato

DA: 4,4�-(4-iminocyclohexa-2,5-dienylidenmethylen)dianilinhydrochlorid

DE: 4,4�-(4-Iminocyclohexa-2,5-dienylidenmethylen)dianilinhydrochlorid

EL: 4,4�-(4-éìéíïêõêëïåîá-2,5-äéåíõëéäÝíéïìåèõëåíï)äéáíéëßíç õäñï÷ëùñéêÞ

EN: 4,4�-(4-iminocyclohexa-2,5-dienylidenemethylene)dianiline hydrochloride; C.I. Basic Red 9

FR: chlorhydrate de 4,4�-(4-iminocyclohexa-2,5-diénylidèneméthylène)dianiline; C.I. Basic Red 9

IT: 4,4�-(4-imminocicloesa-2,5-dienilidenemetilen)dianilina, cloridrato

NL: 4,4�-(4-iminocyclohexa-2,5-dienylideenmethyleen)dianilinehydrochloride

PT: 4,4�-(4-iminociclohexa-2,5-dienilidenometileno)dianilina, cloridrato

FI: 4,4�-(4-iminosykloheksa-2,5-dienylideenimetyyleni)dianiliini hydrokloridi; C.I. Basic Red 9

SV: 4,4�-(4-iminocyklohexa-2,5-dienylidenmetylen)dianilinhydroklorid; C.I. Basic Red 9

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T

R: 45

S: 53-45

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

530 30.12.98



Cas No 105076-77-5 EC No 402-430-8 No 611-034-00-6

NO2

NH CO CH3

C2H4 OCH3

C2H4 OCH3

N N N N
S

ES: N-(5-(bis(2-metoxietil)amino)-2-((5-nitro-2,1-bencisotiazol-3-il)azo)fenilacetamida

DA: N-(5-(bis(2-methoxyethyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisothiazol-3-yl)azo)phenylacetamid

DE: N-(5-(Bis(2-methoxyethyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisothiazol-3-yl)azo)phenylacetamid

EL: Í-(5-(äéò(2-ìåèïîõáéèõëï)áíéëéíï)-2-((5-íéôñï-2,1-âåíæéóïèåéáæïë-3-õëï)áæù)öáéíõëïáêåôáìßäç

EN: N-(5-(bis(2-methoxyethyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisothiazol-3-yl)azo)phenylacetamide

FR: N-(5-(bis(2-méthoxyéthyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisothiazol-3-yl)azo)phénylacétamide

IT: N-(5-(bis(2-metossietil)ammino)-2-((5-nitro-2,1-benzisotiazol-3-il)azo)fenilacetammide

NL: N-(5-(bis(2-methoxyethyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisothiazol-3-yl)azo)fenylacetamide

PT: N-(5-(bis(2-metoxietil)amino)-2-((5-nitro-2,1-benzisotiazole-3-il)azo)fenilacetamida

FI: N-(5-(bis(2-metoksietyyli)amino)-2-((5-nitro-2,1-bentsisotiatsol-3-yyli)atso)fenyyliasetamidi

SV: N-(5-(bis(2-metoxietyl)amino)-2-((5-nitro-2,1-bensisotiazol-3-yl)azo)fenylacetamid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R: 53

S: 61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 533



Cas No 117715-57-8 EC No 407-050-6 No 611-039-00-3

HO3S O CH2 CH2 SO2 N N

HO3S

N

N

H

N

N

ClOH

Cl

ES: ácido 7-[((4,6-dicloro-1,3,5-triazin-2-il)amino)-4-hidroxi-3-(4-((2-sulfoxi)etil)sulfonil) fenilazo] naftaleno-2-sulfónico

DA: 7-[((4,6-dichlor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxy-3-(4-((2-sulfoxy)ethyl)sulfonyl) phenylazo] naphtalen-2-sulfonsyre

DE: 7-[((4,6-Dichlor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxy-3-(4-((2-sulfoxy)ethyl)sulfonyl) phenylazo] naphtalin-2-sulfonsäure

EL: 7-(((4,6-äé÷ëùñï-1,3,5-ôñéáæéíï-2-õë)áìéíï)-4-õäñïîõ-3-(4-((2-óïõëöïîõ)áéèõëï)óïõëöïíõëï)öáéíõëïáæù)íáöèáëåíï-2-óïõëöïíéêü
ïîý

EN: 7-[((4,6-dichloro-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxy-3-(4-((2-sulfoxy)ethyl)sulfonyl)phenylazo] naphthalene-2-sulfonic acid

FR: acide 7-[((4,6-dichloro-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxy-3-(4-((2-sulfoxy)éthyl)sulfonyl) phénylazo] naphthalène-2-sulfonique

IT: acido 7-[((4,6-dicloro-1,3,5-triazin-2-il)ammino)-4-idrossi-3-(4-((2-solfossi)etil)solfonil) fenilazo] naftalen-2-solfonico

NL: 7-[((4,6-dichloor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxy-3-(4-((2-sulfoxy)ethyl)sulfonyl) fenylazo] naftaleen-2-sulfonzuur

PT: ácido 7-[((4,6-dicloro-1,3,5-triazina-2-il)amino)-4-hidroxi-3-(4-((2-sulfoxi)etil)sulfonil) fenilazo] naftaleno-2-sulfónico

FI: 7-[((4,6-dikloori-1,3,5-triatsin-2-yyli)amino)-4-hydroksi-3-(4-((2-sulfoksi)etyyli)sulfonyyli) fenyyliatso] naftaleeni-2-sulfonihappo

SV: 7-[((4,6-diklor-1,3,5-triazin-2-yl)amino)-4-hydroxi-3-(4-((2-sulfoxi)etyl)sulfonyl) fenylazo]-2-naftalensulfonsyra

30.12.98 541



Cas No 117715-57-8 EC No 407-050-6 No 611-039-00-3

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 43

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi

R: 43

S: (2-)22-24-37

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

542 30.12.98



Cas No 115099-58-6 EC No 407-670-7 No 611-040-00-9

N NHN(C2H5)2N(CH2)3HN C C

(C2H5)2N(CH2)3HN

N N

NHCOCH3

N

C
N N

SO3H

OHOC2H4OCH3

NH2

ES: acido 3-(5-acetamido-4-(4-[4,6-bis(3-dietilaminopropilamino)-1,3,5-triazin-2-ilamino]fenilazo)-2-(2-metoxietoxi)fenilazo)-6-
amino-4-hidroxi-2-naftalenosulfonico

DA: 3-(5-acetamido-4-(4-[4,6-bis(3-diethylaminopropylamino)-1,3,5-triazin-2-ylamino]phenylazo)-2-(2-methoxyethoxy)
phenylazo)-6-amino-4-hydroxy-2-naphthalensulfonsyre

DE: 3-(5-Acetamido-4-(4-[4,6-bis(3-diethylaminopropylamino)-1,3,5-triazin-2-ylamino]phenylazo)-2-(2-methoxyethoxy)
phenylazo)-6-amino-4-hydroxy-2-naphthalensulfonsäure

EL: 3-(5-áêåôáìéäï-4-(4-[4,6-äéò(3-äéáéèõëáìéíïðñïðõëáìéíï)-1,3,5-ôñéáæéí-2-õëáìéíï]öáéíõëáæù)-2-(2-ìåèïîõáéèïîõ)öáéíõëáæù)-6-
áìéíï-4-õäñïîõ-2-íáöèáëåíïóïõëöïíéêü ïîý

EN: 3-(5-acetylamino-4-(4-[4,6-bis(3-diethylaminopropylamino)-1,3,5-triazin-2-ylamino]phenylazo)-2-(2-methoxyethoxy)
phenylazo)-6-amino-4-hydroxy-2-naphthalenesulfonic acid

FR: acide 3-(5-acétamido-4-(4-[4,6-bis(3-diéthylaminopropylamino)-1,3,5-triazin-2-ylamino]phénylazo)-2-(2-méthoxyéthoxy)
phénylazo)-6-amino-4-hydroxy-2-naphtalènesulfonique

IT: acido-3-(5-acetammido-4-(4-[4,6-bis(3-dietilamminopropilammino)-1,3,5-triazin-2-ilammino]fenilazo)-2-(2-metossietossi)
fenilazo)-6-ammino-4-idrossi-2-naftalensolfonico

NL: 3-(5-aceetamido-4-(4-[4,6-bis(3-diethylaminopropylamino)-1,3,5-triazine-2-ylamino]fenylazo)-2-(2-methoxyethoxy)fenylazo)-6-
amino-4-hydroxy-2-naftaleensulfonzuur

PT: acido-3-(5-acetamida-4-(4-[4,6-bis(3-dietilaminopropilamino)-1,3,5-triazina-2-ilamino]fenilazo)-2-(2-metoxietoxi)fenilazo)-6-
amino-4-hidroxi-2-naftalenossulfónico

FI: 3-(5-asetyyliamino-4-(4-[4,6-bis(3-dietyyliaminopropyyliamino)-1,3,5-triatsiin-2-yyliamino]fenyyliatso)-2-(2-metoksietoksi)
fenyyliatso)-6-amino-4-hydroksi-2-naftaleenisulfonihappo

SV: 3-(5-acetylamino-4-(4-[4,6-bis(3-dietylaminopropylamino)-1,3,5-triazin-2-ylamino]fenylazo)-2-(2-metoxietoxi)fenylazo)-6-
amino-4-hydroxi-2-naftalensulfonsyra

30.12.98 543



Cas No 115099-58-6 EC No 407-670-7 No 611-040-00-9

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

N

R: 50/53

S: 60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

544 30.12.98



Cas No 98809-11-1 EC No 407-680-1 No 611-041-00-4

NHCOCH N N

NH

O C

NH

NHCH2CH2CH2N(C2H5)2

NHCH2CH2CH2N(C2H5)2

NH

COCH3

N

NN

ES: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(dietilamino)propil]amino]-1,3,5-triazin-2-il]amino]fenil]azo]-N-(2,3-dihidro-2-oxo-1H-benzimidazol-5-il)-3-
oxobutanamida

DA: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(diethylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazin-2-yl]amino]phenyl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo-1H-
benzimidazol-5-yl)-3-oxobutanamid

DE: 2-[[4[[4,6-Bis[[3-(diethylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazin-2-yl]amino]phenyl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo1H-
benzimidazol-5-yl)-3-oxo-butanamid

EL: 2-[[4[[4,6-äéò[[3-(äéáéèõëáìéíï)ðñïðõëï]áìéíï]-1,3,5-ôñéáæéíï-2-õë]áìéíï]öáéíõëï]áæù]-Í-(2,3-äéûäñï-2-ïîï-1Ç-âåíæéìéäáæïëï-
5-õë)-3-ïîï-âïõôáíáìßäéï

EN: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(diethylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazine-2-yl]amino]phenyl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo-1H-
benzimidazol-5-yl)-3-oxobutanamide

FR: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(diéthylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazin-2-yl]amino]phényl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo-1H-
benzimidazol-5-yl)-3-oxobutanamide

IT: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(dietilammino)propil]ammino]-1,3,5-triazin-2-il]ammino]fenil]azo]-N-(2,3-diidro-2-osso-1H-
benzimidazol-5-il)-3-ossobutanammide

NL: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(diethylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazine-2-yl]amino]fenyl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo-1H-benzimidazool-5-
yl)-3-oxobutaanamide

PT: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(dietilamino)propil]amino]-1,3,5-triazin-2-il]amino]fenil]azo]-N-(2,3-dihidro-2-oxo-1H-benzimidazol-5-il)-3-
oxobutanamida

FI: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(dietyyliamino)propyyli]amino]-1,3,5-triatsiin-2-yyli]amino]fenyyli]atso]-N-(2,3-dihydro-2-okso-1H-
bentsimidatsol-5-yyli)-3-oksobutaaniamidi

SV: 2-[[4[[4,6-bis[[3-(dietylamino)propyl]amino]-1,3,5-triazin-2-yl]amino]fenyl]azo]-N-(2,3-dihydro-2-oxo-1H-bensimidazol-5-
yl)-3-oxobutanamid

30.12.98 545



Cas No 98809-11-1 EC No 407-680-1 No 611-041-00-4

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xi; R 41 R 43 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi N

R: 41-43-51/53

S: (2-)24-26-37/39-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

546 30.12.98



Cas No 136213-71-3 EC No 411-770-6 No 611-042-00-X

H2C CH SO2

HNCO C CH2 3Na

N N

O3S SO3

_

OHH2N

N N

SO3

_

_

Br

+

ES: 5-amino-3-[5-(2-bromoacriloilamino)-2-sulfonatofenilazo]-4-hidroxi-6-(4-vinilsulfonilfenilazo)naftaleno-2,7-disulfonato de
trisodio

DA: trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonylphenylazo)
naphthalen-2,7-disulfonat

DE: Trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonylphenylazo)
naphthalen-2,7-disulfonat

EL: 5-áìéíï-3-[5-(2-âñùìïáêñõëïûëáìéíï)-2-óïõëöïíéêï-öáéíõëáæù]-4-õäñïîõ-6-(4-âéíõëïóïõëöïíõëï-öáéíõëáæù)-íáöèáëåíï-2,7-
äéóïõëöïíéêü ôñéíÜôñéï

EN: trisodium 5-amino-3-[5-(2-bromoacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonylphenylazo)
naphthalene-2,7-disulfonate

FR: 5-amino-3-[5-(2-bromoacryloylamino)-2-sulfonatophénylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonylphénylazo)naphtalène-2,7-
disulfonate de trisodium

IT: 5-ammino-3-[5-(2-bromoacriloilammino)-2-solfonatofenilazo]-4-idrossi-6-(4-vinilsolfonilfenilazo)naftalen-2,7-disolfonato di
trisodio

NL: trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatofenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonylfenylazo)naftaleen-2,7-
disulfonaat

PT: 5-amino-3-[5-(2-bromoacriloilamino)-2-sulfonatofenilazo]-4-hidroxi-6-(4-vinilsulfonilfenilazo)naftaleno-2,7-dissulfonato de
trissódio

FI: trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromiakryloyyliamino)-2-sulfonaattifenyyliatso]-4-hydroksi-6-(4-vinyylisulfonyylifenyyliatso)
naftaleeni-2,7-disulfonaatti

SV: trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromakryloylamino)-2-sulfonatofenylazo]-4-hydroxi-6-(4-vinylsulfonylfenylazo)naftalen-2,7-
disulfonat

30.12.98 547



Cas No 136213-71-3 EC No 411-770-6 No 611-042-00-X

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R: 52/53

S: 61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

548 30.12.98



Cas No 19900-65-3 EC No 243-420-1 No 612-141-00-0

CH2 NH2H2N

C2H5H5C2

ES: 4,4�-metilenbis(2-etilanilina)

DA: 4,4�-methylenbis(2-ethylanilin)

DE: 4,4�-Methylenbis(2-ethylanilin)

EL: 4,4�-ìåèõëåíïäéò(2-áéèõëáíéëßíç)

EN: 4,4�-methylenebis(2-ethylaniline); 4,4�-methylenebis(2-ethylbenzeneamine)

FR: 4,4�-méthylènebis(2-éthylaniline)

IT: 4,4�-metilenbis(2-etilanilina)

NL: 4,4�-methyleenbis(2-ethylaniline)

PT: 4,4�-metilenobis(2-etilanilina)

FI: 4,4�-metyleenibis(2-etyylianiliini)

SV: 4,4�-metylenbis(2-etylanilin)

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-40-50/53

S: (2-)36/37-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 549



Cas No 108-45-2 EC No 203-584-7 No 612-147-00-3

NH2

NH2

ES: m-fenilendiamina

DA: m-phenylendiamin

DE: m-Phenylendiamin

EL: ì-öáéíõëåíïäéáìßíç

EN: m-phenylenediamine

FR: m-phénylènediamine

IT: m-fenilendiamina

NL: m-fenyleendiamine

PT: m-fenilenodiamina

FI: m-fenyleenidiamiini

SV: m-fenylendiamin

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40 T; R 23/24/25 Xi; R 36 R 43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

T N

R: 23/24/25-36-40-43-50/53

S: (1/2-)28-36/37-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 555



Cas No � EC No 405-860-4 No 613-142-00-9

CH3

COCH3

CH3COO

CH3O

CONH
CH CH NH N CN+ –

ES: acetato de trans-N-metil-2-estiril-[4�- aminometino-(1-acetil-1-(2-metoxifenil)acetamido)]piridinio

DA: trans-N-methyl-2-styryl-[4�- aminomethin-(1-acetyl-1-(2-methoxyphenyl)acetamido)]pyridiniumacetat

DE: trans-N-Methyl-2-styryl-[4�- aminomethin-(1-acetyl-1-(2-methoxyphenyl)acetamido)]pyridiniumacetat

EL: ïîéêü trans-N-ìåèõëï-2-óôõñõëï-[4�- áìéíïìåèéíï-(1-áêåôõëï-1-(2-ìåèïîõöáéíõëï)áêåôáìéäï)]ðõñéäßíéï

EN: trans-N-methyl-2-styryl-[4�- aminomethine-(1-acetyl-1-(2-methoxyphenyl)acetamido)]pyridinium acetate

FR: acétate de trans-N-méthyl-2-styryl-[4�- aminométhine-(1-acétyl-1-(2-méthoxyphényl)acétamido)]pyridinium

IT: acetato di trans-N-metil-2-stiril-[4�- amminometin-(1-acetil-1-(2-metossifenil)acetammido)]piridinio

NL: trans-N-methyl-2-styryl-[4�- aminomethine-(1-acetyl-1-(2-methoxyfenyl)acetamido)]pyridiniumacetaat

PT: acetato de trans-N-metil-2-stiril-[4�- aminometino-(1-acetil-1-(2-metoxifenil)acetamido)]piridínio

FI: trans-N-metyyli-2-styryyli-[4�- aminometiini-(1-asetyyli-1-(2-metoksifenyyli)asetamido)]pyridiniumasetaatti

SV: trans-N-metyl-2-styryl-[4�- aminometin-(1-acetyl-1-(2-metoxifenyl)acetamido)]pyridiniumacetat

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 43 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi N

R: 43-51/53

S: (2-)22-24-37-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

578 30.12.98



Cas No 4186-71-4 EC No 407-780-5 No 613-146-00-0

H3C C2H5

N

+ –I

ES: ioduro de N-etil-N-metilpiperidinio

DA: N-ethyl-N-methylpiperidiniumiodid

DE: N-Ethyl-N-methylpiperidiniumodid

EL: éùäßäéï ôïõ Í-áéèõëï-Í-ìåèõëïðéðåñéäéíßïõ

EN: N-ethyl-N-methylpiperidinium iodide

FR: iodure de N-éthyl-N-méthylpipéridinium

IT: ioduro di N-etil-N-metilpiperidinio

NL: N-ethyl-N-methylpiperidiniumjodide

PT: iodeto de N-etil-N-metilpiperidinio

FI: N-etyyli-N-metyylipiperidinium jodidi

SV: N-etyl-N-metylpiperidiniumjodid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn N

R: 22-51/53

S: (2-)22-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 583



Cas No 101664-25-9 EC No 406-840-8 No 616-041-00-8

OH

C2H5

Cl C    C2H5

CH3

CH3

Cl

H C4H9

CH3 C    CH3

C2H5

M    C    C    O

O H

ES: 3�,5�-dicloro-2-(2,4-di-terc-pentilfenoxi)-4�-etil-2�-hidroxi-hexananilida

DA: 3�,5�-dichlor-2-(2,4-di-tert-pentylphenoxy)-4�-ethyl-2�-hydroxy-hexananilid

DE: 3�,5�-Dichlor-2-(2,4-di-tert-pentylphenoxy)-4�-ethyl-2�-hydroxy-hexananilid

EL: 3�,5�-äé÷ëùñï-2-(2,4-äé-ôåñô-ðåíôõëïöáéíïîõ)-4�-áéèõëï-2�-õäñïîõ-åîáíáíéëßäéï

EN: 3�,5�-dichloro-2-(2,4-di-tert-pentylphenoxy)-4�-ethyl-2�-hydroxyhexananilide

FR: 3�,5�-dichloro-2-(2,4-di-tert-pentylphénoxy)-4�-éthyl-2�-hydroxy-hexananilide

IT: 3�,5�-dicloro-2-(2,4-di-terz-pentilfenossi)-4�-etil-2�-idrossi-esananilide

NL: 3�,5�-dichloor-2-(2,4-di-tert-pentylfenoxy)-4�-ethyl-2�-hydroxy-hexaananilide

PT: 3�,5�-dicloro-2-(2,4-di-terc-pentilfenoxi)-4�-etil-2�-hidroxi-hexananilida

FI: 3�,5�-dikloori-2-(2,4-di-tert-pentyylifenoksi)-4�-etyyli-2�-hydroksiheksaanianilidi

SV: 3�,5�-diklor-2-(2,4-di-tert-pentylfenoxi)-4�-etyl-2�-hydroxihexananilid

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R: 53

S: 61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser

30.12.98 595



Cas No 142859-67-4 EC No 407-070-5 No 616-042-00-3

O

Me

O

CH CH2 NH

C18H37

NEt
N

NH

N

O

Me

ES: N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenoxi)-1H-pirazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-il)propil)-2-octadeciloxibenzamida

DA: N-(2-(6-ethyl-7-(4-methylphenoxy)-1H-pyrazol[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadecyloxybenzamid

DE: N-(2-(6-Ethyl-7-(4-methylphenoxy)-1H-pyrazol[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadecyloxybenzamid

EL: Í-(2-(6-áéèõëï-7-(4-ìåèõëïöáéíïîõ)-1Ç-ðõñáæïëï[1,5-b][1,2,4]ôñéáæïëï-2-õë)ðñïðõëï)-2-ïêôáäåêõëïîõâåíæáìßäéï

EN: N-(2-(6-ethyl-7-(4-methylphenoxy)-1H-pyrazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadecyloxybenzamide

FR: N-(2-(6-éthyl-7-(4-méthylphénoxy)-1H-pyrazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadécyloxybenzamide

IT: N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenossi)-1H-pirazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-il)propil)-2-ottadecilossibenzammide

NL: N-(2-(6-ethyl-7-(4-methylfenoxy)-1H-pyrazool[1,5-b][1,2,4]triazool-2-yl)propyl)-2-octadecyloxybenzamide

PT: N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenoxi)-1H-pirazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-il)propil)-2-octadeciloxibenzamida

FI: N-(2-(6-etyyli-7-(4-metyylifenoksi)-1H-pyratsoli[1,5-b][1,2,4]triatsol-2-yyli)propyyli)-2-oktadekyylioksibentsamidi

SV: N-(2-(6-etyl-7-(4-metylfenoxi)-1H-pyrazol[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-oktadecyloxibensamid
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Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 43 R 53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xi

R: 43-53

S: (2-)22-24-37-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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Cas No � EC No 406-230-1 No 650-018-00-3

ES: acetofenona, productos de reacción con formaldehído, ciclohexilamina, metanol y ácido acético

DA: reaktionsprodukt af: acetophenon, formaldehyd, cyclohexylamin, methanol og eddikesyre

DE: Reaktionsprodukt von: Acetophenon, Formaldehyd, Cyclohexylamin, Methanol und Essigsäure

EL: ðñïúüí áíôßäñáóçò ôùí: áêåôïöáéíüíçò, öïñìáëäåáäçò, êõêëïåîõëáìßíçò, ìåèáíüëçò êáé ïîéêï ïîý

EN: Reaction product of: acetophenone, formaldehyde, cyclohexylamine, methanol and acetic acid

FR: Produit de réaction de: acétophénone, formaldéhyde, cyclohéxylamine, méthanol et acide acétique

IT: Prodotto di reazione di: acetofenone, formaldeide, cicloesilammina, metanolo e acido acetico

NL: Reaktieprodukt van: acetofenon, formaldehyde, cyclohexylamine, methanol en azijnzuur

PT: Produto de reacção de: acetofenona, formaldeído, ciclohexilamina, metanol e ácido acético

FI: asetofenonin, formaldehydin, sykloheksyyliamiinin, metanolin ja etikkahapon reaktiotuote

SV: Reaktionsprodukt av: acetofenon, formaldehyd, cyklohexylamin, metanol och ättiksyra

Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ôáîéíüìçóç, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

R 10 Carc. Cat. 3; R 40 C; R 34 Xn; R 20 R 43 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, ÅðéóÞìáíóç, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

C N

R: 10-20-34-40-43-50/53

S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

Límites de concentración, Koncentrationsgrænser, Konzentrationsgrenzwerte, ¼ñéá óõãêÝíôñùóçò,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentração, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgränser
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